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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti
orificiul de ventilare al aparatului cu ziare, fete
de masd, draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacara deschisa
(de exemplu, lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, evitati stropirea aparatului

si posibilitatea ca pe acesta sa se scurga lichide
si nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichide,
precum vazele.

Deoarece pentru deconectarea unitatii de la priza
se foloseste stecdrul principal, conectati unitatea
la o priza CA usor accesibild. Daca observati
nereguli in functionarea unitatii, deconectati
imediat stecarul principal de la priza CA.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu inchis,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap incorporat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii
instalate la caldura excesiva, precum lumina
directa a soarelui si focul.

Unitatea rédmane sub tensiune chiar si atunci
cand este opritd, atat timp cat este conectata
la priza CA.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat

ca respecta limitele specificate Tn Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica utilizand

un cablu de conectare mai scurt de 3 metri.

Placuta de identificare este amplasatd in exterior,
pe partea inferioara a aparatului.
ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice cu acest produs
mareste riscul de pierdere a vederii.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca produs LASER din
CLASA 1. Acest marcaj este amplasat in exterior,
pe partea inferioara.

ATENTIE

Exista pericol de explozie in cazul in care bateria
este Tnlocuitd Tn mod incorect.

Tnlocuiti-o doar cu un tip de baterie identic sau
echivalent.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii
sunt valabile doar in cazul echipamentelor
vandute in statele ce aplica directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de sau in numele
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. intrebérile referitoare la modul
n care acest produs respecta legislatia Uniunii
Europene trebuie sa fie adresate reprezentantului
autorizat, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Comunicati
toate problemele legate de service sau de garantie
la adresele oferite in documentele separate de
service sau de garantie.

Prin prezenta, Sony Corp. declara ca acest
echipament respectd cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Pentru detalii, accesati urmdtorul URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Casarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
B ectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
indica faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat
ca deseu menajer. In schimb, acesta trebuie predat
la punctul de colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in
mod corect veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului si sandtatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorectd ca deseu a acestui produs.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii mai detaliate
referitoare la reciclarea acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul local de eliminare

a deseurilor menajere sau magazinul de la care

ati achizitionat produsul.



Doarin Europa

Casarea bateriilor uzate
(valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Pb Europa care au sisteme
de colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj
indica faptul ca bateria furnizata impreuna cu
produsul respectiv nu trebuie tratata ca deseu
menajer.

Este posibil ca pe anumite baterii, acest simbol sa
fie utilizat in combinatie cu un simbol chimic. Se
adauga simbolurile chimice pentru mercur (Hg)
sau plumb (Pb) daca bateria contine mai mult

de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste baterii sunt eliminate in
mod corect veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului si sdnatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecta ca deseu a bateriilor.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.

Tn cazul produselor care, din motive de siguranti,
de performanta sau de integritate a datelor,
necesitda o conexiune permanenta la o baterie
Tncorporata, aceasta trebuie inlocuita doar de catre
personal de service calificat.

Pentru a va asigura ca bateria este tratata in mod
corespunzator, predati produsul la sfarsitul duratei
de exploatare la punctul de colectare relevant
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Pentru toate celelalte baterii, consultati

sectiunea referitoare la modul de eliminare in
siguranta a bateriilor din produs. Predati bateriile
la punctul de colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate.

Pentru informatii mai detaliate referitoare

la reciclarea acestui produs sau a bateriilor,
contactati autoritatile locale, serviciul local

de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

inainte de utilizarea
acestui sistem

Defectiunile ce apar in timpul utilizarii
normale a sistemului vor fi reparate de
Sony conform conditiilor specificate in
garantia limitata pentru acest sistem.
Totusi, compania Sony nu va fi
raspunzatoare pentru nicio consecinta
determinata de imposibilitatea de redare
din cauza unui sistem deteriorat sau
defect.

Discuri muzicale codificate
cu tehnologii de protejare

a drepturilor de autor

Acest produs este proiectat pentru redarea
de discuri conforme standardului Compact
Disc (CD). In ultimul timp, unele companii de
inregistrari comercializeaza diverse discuri
muzicale codificate cu tehnologii de
protejare a drepturilor de autor.

Retineti ca printre aceste discuri existd unele
care nu sunt conforme standardului CD si nu
pot fi redate cu acest produs.

Note cu privire la suporturile
DualDisc

Un suport DualDisc este un disc cu doud
fete, care combina material Tnregistrat DVD
pe o fata si material audio digital pe cealalta
fata. Totusi, deoarece partea cu materialul
audio nu este conforma standardului
Compact Disc (CD), nu se garanteaza
redarea pe acest produs.
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Introducere

Localizarea si functiile comenzilor

Nota

Acest manual explicd, Tn principal, operatiile efectuate cu ajutorul telecomenzii, insa aceleasi
operatii pot fi realizate si cu ajutorul butoanelor de pe unitate care au aceleasi nume sau

unele similare.

Unitate (fata/sus)

-
Sus E] 2

(3]

(4] [51l6] [7]

8 )
i)

B & @

SR g e —

| —

®

[10]

(8]

9]
V

Fata

11
w ]

[1] Butonul (butoanele) FUNCTION
Apdsati pentru a schimba sursa.
Fiecare apdsare trece la sursa
urmdtoare n aceasta ordine:

CD — USB — BT AUDIO — DAB* —
FM — AUDIO IN — NETWORK

* DAB este valabil doar pentru CMT-X7CDB

Butonul >l (redare/pauza)
Utilizati-l pentru a porni sau pentru
a intrerupe redarea.

Butoanele <<« /»» (derulare rapida

inapoi/inainte) /TUNING +/-

® Le folositi pentru a trece la inceputul
unei piese sau unui fisier sau pentru
a derula rapid Thainte sau Thapoi piesa
sau fisierul.

* | folositi pentru a acorda postul de
radio dorit.

(4] Butonul VOL +/-

Utilizati-l pentru a regla volumul.

Indicator standby

Se aprinde cu culoarea verde atunci cand
alimentarea este pornita.

Se aprinde cu culoarea rosie atunci cand
alimentarea este oprita. Indicatorul
clipeste cu culoarea rosie daca sistemul
detecteaza o anomalie (pagina 36).

Daca sistemul este in modul standby
BLUETOOTH/retea, indicatorul se aprinde
cu culoarea portocaliu.

[6] Butonul I/ (pornire)

Utilizati-1 pentru a porni si opri
alimentarea.

Fereastra de afisaj
Butonul 24 (scoatere)

Utilizati-l pentru a scoate un CD.

7RO
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[9] Slot pentru disc
Introduceti un CD.

Marca N
Amplasati un dispozitiv smartphone/o
tableta prevazut(a) cu functia NFCin
apropierea acestei marci pentru a
executa Tnregistrarea, conectarea sau

deconectarea BLUETOOTH cu o singura

atingere (pagina 21).

[11] Senzor telecomanda

Marca IR [@ nu este indicata pe unitate.

Telecomanda

DISPLAY

FUNCTION SOUND
+

(E) MENU TIMER

b
7

%ﬂﬂ
i |
ohL:
Pel
[odd &4

7

E ) RETURN CLEAR ({

_ é a
@_

TUNING +

o~z

203
£ ()2
z
EA)3
I I

U

[eo]

( | S 4o
r

[1] Butonul I/ (pornire)
Utilizati-l pentru a porni si opri
alimentarea.

[2] Butonul SOUND
Utilizati-l pentru a controla calitatea
sunetului (pagina 31).

Butonul TIMER
Utilizati-l pentru a seta ceasul sau

temporizatorul de redare (pagina 10, 32).

[4] Butonul 4/¥%/(® (introducere)

Apasati #/¥ pentru a selecta un element,

dupa care apasati () pentru accesare.

Butonul £7 +/-

Utilizati-l pentru a selecta un
folder (album), un disc MP3 sau
un dispozitiv USB.

[5] Butonul CLEAR
Utilizati-l pentru a sterge un folder sau
o piesa programat(a) (pagina 13).

[6] Butonul I (redare/pauza)
Utilizati-l pentru a porni sau pentru
a intrerupe redarea.

Butoanele <<« /»® (anteriorul/

urmatorul)/PRESET +/-

® Utilizati-le pentru a stabili punctul de
fnceput al unei piese sau al unui fisier.

® Utilizati-I pentru a preseta numarul
postului de radio acordat.

<« Butoanele /»» (derulare rapida

inapoi/inainte)/TUNING +/-

® Utilizati-le pentru a derula Tnapoi sau
fnainte o piesd sau un fisier.

® | folositi pentru a acorda un post de
radio dorit.

Butonul VOL +/-
Utilizati-l pentru a regla volumul.

[9] Butonul B (oprire)
Utilizati-l pentru a opri redarea.

Butonul RETURN
Utilizati-l pentru a reveni la starea
anterioara.

Butonul MENU
Utilizati-l pentru a afisa meniul.
Apasati #/¥ pentru a selecta elementele
din meniu.

Butonul(butoanele) FUNCTION -/+
Apasati pentru a schimba functiile.
Cu fiecare apasare pe butonul +, treceti
la functia urmatoare in aceasta ordine:
CD «— USB «— BT AUDIO «— DAB* «—
FM «<— AUDIO IN «— NETWORK
* DAB este valabil doar pentru CMT-X7CDB

Butonul DISPLAY
Utilizati-l pentru a modifica informatiile
afisate n fereastra de afisaj atunci cand
alimentarea este pornita. Un caracter de
subliniere ,_" este afisat Tn locul unui
caracter nerecunoscut.
Daca apasati acest buton atunci cand
alimentarea este oprita, se afiseaza
ceasul.



Cand utilizati telecomanda
pentru prima data

® Bateriile sunt instalate din fabrica in
telecomanda. Tnainte de a utiliza telecomanda
pentru prima data, indepartati folia de izolare
atasata pe suportul pentru baterii. Pentru detalii,
consultati ,Inlocuirea bateriei” (pagina 33).

N,

Unitate (spate)

e———

1 [2] 3]

Antena LAN wireless
Daca folositi functia de retea wireless,
asezati antena conform ilustratiei.

Port .<- (USB)
Conectati un dispozitiv USB (pagina 16).

® Puteti utiliza dispozitivul iPhone/iPod impreuna
cu acest sistem doar prin conexiune Bluetooth
sau AirPlay.

Mufa AUDIO IN (intrare externa)
Conectati echipamentele audio externe
optionale prin intermediul unui cablu
pentru conexiuni audio (nefurnizat).

[4] Intrare ~ AC IN (220-240 V CA)
Conectati cablul de alimentare (furnizat)
la priza de perete.

[5] Conector LAN
Conectati echipamentele de retea cu
cablul de retea (nefurnizat) (pagina 25) .

[6] FM ANTENNA
(doar pentru CMT-X7CD)/

DAB/FM ANTENNA
(doar pentru CMT-X7CDB)
Conectati antena FM sau DAB/FM.

* llustratia de mai sus este pentru CMT-X7CD.

® Gasiti un loc si o orientare care sa asigure
o receptie buna si apoi fixati antenele pe
o suprafata stabila (fereastra, perete etc).

® Fixati capatul antenei cu fir FM cu banda
adeziva.

9192NpPO0JlU|
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Setarea ceasului

1 Apasati /O pentru a porni
sistemul.

2 Apasati TIMER.
Daca se afiseaza ,PLAY SET",
apdsati #/¥ pentru a selecta ,CLOCK",
dupa care apasati ©.

3 Apasati /¥ pentru a seta ora,
dupa care apasati ®.

4 Apisati #/¥ pentru a seta
minutele, dupa care apasati ®.
Finalizati setarea ceasului.

® Setdrile ceasului sunt reinitializate atunci cand
deconectati cablul de alimentare sau dacd are
loc 0 pana de curent.

Pentru a afisa ceasul cand
sistemul este oprit

Apdsati in mod repetat DISPLAY pentru

a afisa ceasul. Ceasul este afisat timp de
circa 8 secunde.

Daca modul standby BLUETOOTH/retea este
activat, ceasul nu apare atunci cand se
apasa DISPLAY.

‘IORO



Ascultarea unui (D

Redarea unui disc
C(D-DA/MP3

1 Apaésati FUNCTION pentru
a selecta ,CD".

2 Introduceti un CD in slotul pentru
disc din partea de sus a unitatii.

Introduceti un CD cu eticheta (fata
imprimata) orientatd catre
dumneavoastra.

¥

Etichetd (partea
imprimata)

—=— I
A (scoatere)

Redarea incepe automat.

Daca vreti sa comutati functia pe ,CD"
cu CD-ul deja introdus in slot,

apasati Pl dupa ce ,READING”

a disparut din fereastra de afisaj.
Butonul de pe telecomanda sau unitate
va permite sa redati rapid inapoi/
fnainte, sa selectati o piesa, un fisier
sau folder (pentru discuri MP3), etc.

Pentru a scoate CD-ul
Apdsati & (scoatere) pe unitate.

® (CD-urile de 8 cm nu pot fi utilizate cu acest
sistem.

Nu introduceti un CD cu forme care nu sunt
standard (de ex., inim&, pé&trat, stea). In caz
contrar, sistemul poate suferi daune ireparabile.
Nu utilizati un CD cu banda adeziva, autocolant
sau pasta pe el, deoarece poate provoca
defectiuni.

Atunci cand scoateti un disc, nu atingeti
suprafata discului.

Pentru a modifica modul
deredare

Modul de redare va permite sa redati
aceeasi muzica in mod repetat sau
amestecat.

Mod de redare
1

SHUF
- 170177 1771
Ay yA

1 Apasati B pentru a opri redarea.

Daca selectati ,REPEAT" la pasul 4,
nu trebuie sa opriti redarea.

2 Apasati MENU.

3 Apdésati #/¥ pentru a selecta

,CD MENU", dupa care apasati ©.

4 Apisati /¥ pentru a selecta
,PLAYMODE" sau ,REPEAT",
dupa care apasati ®.

5 Apasati #/¥ pentru a selecta
modul de redare, dupa care
apasati ®.

Puteti selecta urmdatoarele moduri
de redare.

‘I‘IRO
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PLAYMODE

Mod de redare |Efect

NORMAL Reda o piesa sau un fisier.

FOLDER* Reda toate piesele din
folderul selectat. ,FLDR"
se aprinde n fereastra de

afisaj.

SHUFFLE Reda toate piesele
sau fisierele In ordine
aleatorie. ,SHUF" se
aprinde in fereastra

de afisaj.

FLDR.SHUF* Reda toate piesele sau
fisierele din folderul
selectat in ordine
aleatorie. ,FLDR. SHUF"
se aprinde n fereastra de

afisaj.

PROGRAM Reda piesele sau fisierele
programate. ,PGM" se
aprinde in fereastra de
afisaj. Pentru detalii,
consultati ,Crearea
propriului program
(Redare programata)”
(pagina 13).

* Acest mod de redare este posibil doar pentru
redarea discurilor MP3.

REPEAT

Mod de redare |Efect

ALL (Red3 in
mod repetat
toate piesele)

Sistemul reda toate
piesele de pe un disc sau
dintr-un folder in mod
repetat. , G " se aprindein
fereastra de afisaj.

ONE (Reda in
mod repetat o
singura piesa)

Sistemul reda in mod
repetat piesa selectata.
.G 1" se aprinde in
fereastra de afisaj.

OFF

Revoca redarea repetata.

Nota cu privire la redarea discurilor MP3

Nu salvati foldere sau fisiere inutile pe un
disc cu fisiere MP3.

Sistemul nu recunoaste folderele care nu
contin niciun fisier MP3.

Sistemul poate reda doar fisiere MP3 care
au extensia de fisier ,.mp3".

Chiar daca numele fisierului are extensia

,-mp3", daca acesta nu este un fisier

audio MP3, redarea fisierului poate

genera un zgomot puternic care poate

deteriora sistemul.

Numarul maxim de foldere si fisiere MP3

compatibile cu acest sistem este:

—999* foldere (inclusiv folderul radacina)

— 999 fisiere

— 250 fisiere intr-un singur folder

— 8 niveluri de foldere (structura
arborescenta de fisiere)

* Aceasta include foldere care nu contin fisiere
MP3 sau de alt tip. Numarul de foldere pe
care le poate recunoaste sistemul poate fi
mai mic decat numarul real de foldere, in
functie de structura folderelor.

Nu poate fi garantata compatibilitatea cu
toate software-urile de codificare/scriere
MP3, cu toate unitatile CD-R/RW si cu
toate suporturile de inregistrare. Discurile
MP3 incompatibile pot produce zgomot
sau sunete intrerupte, sau este posibil sa
nu fie redate deloc.



Crearea propriului
program (Redare
programata)

Reda piesa sau fisierul programat pe un CD.

1 Selectati ,PROGRAM" la pasul 5
din ,Pentru a modifica modul de
redare” (pagina 11), dupa care
apasati ®.

2 Dac folositi un disc MP3,
apasati £ +/- pentru a selecta
folderul care contine piesele sau
fisierele pe care doriti sa le
programati.

Daca doriti sa redati toate piesele sau
fisierele din folder, apasati ©.

3 Apésati l/»»l pentru
a selecta piesa sau fisierul dorit,
dupa care selectati ©.

Tl
I —

o
Numarfisiersau
piesd selectat(a)

ol
ha}

’ PaM

Durata totala de redare
pentru fisierul sau piesa
selectat(a)

Repetati pasii de mai sus pentru
a programa alte piese sau fisiere.

4 Apasati .
Programul de piese sau fisiere incepe
sa fie redat.

Pentru a revoca redarea

programata
La pasul 1, selectati ,NORMAL" pentru
,PROGRAM", apoi apasati ©.

Pentru a sterge o piesa sau
un fisier programat

Apasati CLEAR n timp ce redarea este
oprita. De fiecare data cand apasati pe
buton, ultima piesa sau ultimul fisier
programat(a) va fi sters(stearsa).

Dupa stergerea tuturor pieselor sau
fisierelor programate, pe ecran apare
,NO STEP”".

® Se pot programa cel mult 25 de piese sau de
fisiere. Dacad incercati sa programati mai mult de
25 de piste sau de fisiere, pe ecran se va afisa
LFULL". Tn acest caz, stergeti piesele inutile.

® Pentru a reda din nou acelasi program,
apasati Pl

® Daca discul este scos sau cablul de alimentare
este deconectat dupa programare, toate piesele
si fisierele programate sunt sterse.

@D Inun ease}ndsy
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Ascultarea de radio

Acordarea unui post
deradio

1 Apasati FUNCTION pentru
a selecta ,FM” sau ,DAB*”
(CMT-X7CDB).

2 Tineti apasat PRESET +/- pana
cand incepe sa se schimbe
indicatorul de frecventa din
fereastra de afisaj, dupa care
eliberati butonul.

Acordarea se opreste automat in
momentul in care este receptionatd
o transmisie FM stereo (Scanare
automata).

,ST" se aprinde in fereastra de afisaj.

* DAB este valabil doar pentru CMT-X7CDB

Acordare manuala
Apadsati in mod repetat PRESET +/- pentru
a acorda postul dorit.

Nota cu privire la posturile DAB/DAB+

(doar pentru CMT-X7CDB)

® Atunci cand acordati un post care ofera
servicii RDS, informatii, precum numele
serviciului sau numele postului, sunt
oferite prin intermediul transmisiilor.

® Atunci cand acordati un post DAB/DAB+,
este posibil sa dureze cateva secunde
pana se aude sunetul.

® Serviciul primar este receptionat automat
dupa terminarea serviciului secundar.

® Acest tuner nu accepta servicii de date.

® Daca receptia unei transmisii FM stereo nu
este clara, apasati MENU si selectati pe rand
,TUNE:MENU", ,FM MODE" si ,MONOQO", pentru
a selecta receptia monofonica. Aceasta
procedura reduce zgomotul.

Presetarea posturilor
deradio

Puteti preseta posturile de radio dorite.

1 Acordati postul dorit si

apasati MENU.

Apasati #/¥ pentru a selecta
L,TUNE:MENU", dupa care
apasati ®.

Apasati #/¥ pentru a selecta
.MEMORY", dupa care apasati ®.

Apasati #/¥ pentru a selecta
,OK", dupa care apasati ©.

Apasati #/¥ pentru a selecta
numarul presetat, dupa care
apasati ®.

Numdr presetat

—

WA I A T I
PO s |

’ B

in fereastra de afisaj apare ,COMPLETE"
iar postul de radio este inregistrat cu
numarul presetat.

Pentru a Tnregistra alte posturi de radio,
repetati pasii de mai sus.

Apasati I/& pentru

a opri alimentarea, dupa care
apésati I/ din nou pentru

a porni alimentarea.



® Puteti preseta cel mult 20 de posturi FM sau
20 de posturi DAB/DAB+ si 20 de posturi FM
(CMT-X7CDB).

® Daca selectati un numar presetat deja inregistrat
la pasul 5, postul de radio presetat este inlocuit
cu postul de radio acordat.

Pentru a asculta un post de radio
presetat

Apasati PRESET +/- pentru a selecta
numarul presetat inregistrat pentru

postul dorit.

Executarea manuala
a scanarii automate DAB
(doar pentru CMT-X7CDB)

Tnainte de a putea acorda un post DAB/
DAB+, trebuie sa efectuati scanarea
initiala DAB.

Daca v-ati mutat in altd zond, efectuati, de
asemenea, scanarea initiald DAB manual
pentru a actualiza informatiile despre
serviciile DAB/DAB+.

1 Apésati MENU.

2 Apasati #/¥ pentru a selecta
,JUNE:MENU", dupa care
apasati ©.

3 Apasati #/¥ pentru a selecta
LNIT:SCAN", dupa care
apasati ®.

4 Apasati #/¥ pentru a selecta
,OK", dupa care apasati ®.
Incepe scanarea. Progresul scandrii este
indicat de asteriscuri (*******) Tn functie
de serviciile DAB/DAB+ disponibile in
zona dumneavoastrd, este posibil ca
scanarea sd dureze cateva minute.

Daca tara sau regiunea in care va aflati nu
accepta transmisia DAB/DAB+, apare mesajul
.NO SERV".

Aceasta procedura sterge toate presetdrile
memorate anterior.

Tnainte de a deconecta antena cu fir pentru
DAB/FM, asigurati-va ca sistemul este oprit,
pentru a pastra propriile dumneavoastra setari
DAB/DAB+.

olpel ap eaJe}NdSy
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Ascultarea unui fisier

de pe un dispozitiv USB

Redarea unui
fisier de peun
dispozitiv USB

Pe acest sistem, puteti reda fisiere audio
stocate pe un dispozitiv USB, de exemplu un
dispozitiv WALKMAN® sau un player digital,
prin conectarea dispozitivului USB la sistem.
Pentru detalii despre dispozitivele USB
compatibile, consultati ,Dispozitive si
versiuni compatibile” (pagina 43).

1 Apasati FUNCTION pentru
a selecta ,USB".

2 Conectati dispozitivul USB la

portul «< (USB) de pe spatele
unitatii.
Conectati dispozitivul USB direct sau cu
ajutorul cablului USB furnizat impreunad
cu dispozitivul USB la portul «< (USB).
Asteptati pana dispare ,READING".

3 Apésati Pl
Porneste redarea.
Puteti sa derulati rapid inapoi/inainte,
sa selectati o piesa, un fisier sau un
folder cu ajutorul telecomenzii sau
al butonului de pe unitate.

* Tn timpul redérii de pe dispozitivul USB, puteti
selecta modul de redare. Apasati MENU, apoi
selectati ,USB MENU". Selectati ,PLAYMODE"
sau ,REPEAT".

Pentru detalii, consultati ,Pentru a modifica
modul de redare” (pagina 11). Daca este redat
un fisier de pe un dispozitiv USB, redarea
programata este dezactivata.

® Daca se conecteaza un dispozitiv USB la unitate,

Tncepe automat incdrcarea bateriei. Dispozitivul

USB se incarca chiar daca sistemul este oprit.

Dacd dispozitivul USB nu se incarcad, deconectati-|

si conectati-I din nou. Pentru detalii despre starea

de incarcare a dispozitivului USB, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului USB.

® Ordinea de redare pentru sistem poate diferi
de cea a playerului muzical digital conectat.
Asigurati-va ca opriti sistemul inainte de a
deconecta dispozitivul USB. Daca deconectati
dispozitivul USB n timp ce sistemul este pornit,
datele de pe dispozitivul USB se pot deteriora.
Cand este necesara o conexiune prin cablu USB,
conectati cablul USB furnizat impreund cu
dispozitivul USB ce urmeazd sa fie conectat.
Pentru detalii despre conectare, consultati
manualul de utilizare primit impreuna cu
dispozitivul USB ce urmeaza a fi conectat.
Poate dura un timp Tnainte ca ,READING" sa
apara pe ecran dupd conectare, in functie de
tipul de dispozitiv USB conectat.
® Nu conectati dispozitivul USB printr-un hub USB.
Cand este conectat un dispozitiv USB, sistemul
citeste toate fisierele de pe dispozitivul USB.
Daca pe dispozitivul USB existd mai multe
foldere sau fisiere, este posibil ca citirea
dispozitivului USB sa dureze un timp mai
indelungat.
n cazul unor dispozitive USB conectate este
posibil sa dureze un timp mai indelungat pentru
a transmite semnale de la sistem sau pentru
a termina citirea dispozitivului USB.
Nu se garanteazd compatibilitatea cu toate
software-urile de codificare/scriere. Daca
fisierele audio de pe dispozitivul USB au fost
codificate initial cu un software incompatibil,
este posibil ca fisierele respective sa genereze
zgomot sau sd fie redate incorect.
Numarul maxim de foldere si fisiere de pe
dispozitivul USB compatibil cu acest sistem este:
— 1.000* foldere (inclusiv folderul radacina)
— 3.000 fisiere
— 250 fisiere intr-un singur folder
— 8 niveluri de foldere (structura arborescenta
de fisiere)

* Aceasta include foldere care nu contin fisiere
audio redabile sau foldere goale. Numarul de
foldere pe care le poate recunoaste sistemul
poate fi mai mic decat numarul real de
foldere, in functie de structura folderelor.



Sistemul nu accepta neapdrat toate functiile
asigurate de dispozitivul USB conectat.
Folderele care nu contin niciun fisier audio nu
sunt recunoscute.

Formatele audio pe care le puteti asculta cu
acest sistem sunt urmdtoarele:

— MP3: extensie fisier ,.mp3”

— WMA**; extensie fisier ,.wma"

— AAC*: extensie fisier ,.m4a", ,.mp4" sau ,.3gp”
Retineti cd si atunci cand numele fisierului are
extensia corecta de fisier, daca fisierul in sine
difera, este posibil ca sistemul sa genereze zgomot
sau sa nu functioneze corect.

** Fisierele cu protectie de drepturi de autor DRM
(Administrare drepturi digitale) sau fisierele
descdrcate dintr-un magazin de muzica online
nu pot fi redate pe acest sistem. Dacd incercati
sa redati un astfel de fisier, sistemul reda
urmatorul fisier audio neprotejat.

asn Aizodsip un ad ap 43151} INUN B3R NDSY
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Ascultarea de muzica cu componente

audio optionale

Redarea de muzica
cu componente
audio optionale

Puteti reda o piesa cu componente audio
optionale conectate la unitate.

® In prealabil, ap&sati VOL - pentru a reduce
volumul.

1 Apasati FUNCTION pentru
a selecta ,AUDIO IN".

2 Conectati cablul audio la mufa
AUDIO IN de pe spatele unitatii
si la terminalul de iesire al
echipamentului extern optional.

3 Porniti redarea componentei
conectate.

Reglati volumul componentei
conectate in timpul redarii.

4 Pentru a regla volumul, apasati
VOL +/- de pe telecomanda.

® Este posibil ca sistemul sa intre automat
Tn modul Standby daca nivelul volumului
componentei conectate este prea scazut.
Pentru detalii, consultati ,Setarea functiei
standby automat” (pagina 29).



Ascultarea de muzica printr-o

conexiune BLUETOOTH

imperecherea
sistemului cu

un dispozitiv
BLUETOOTH si
ascultarea de muzica

Puteti asculta muzica de pe un dispozitiv
BLUETOOTH prin intermediul unei conexiuni
wireless.

nainte de a utiliza functia BLUETOOTH,
realizati imperecherea pentru a inregistra
dispozitivul BLUETOOTH.

Plasati dispozitivul BLUETOOTH ce va fi conectat
la o distanta de maxim un metru fata de sistem.
Daca dispozitivul BLUETOOTH este compatibil
cu functia tactild (NFC), sariti la procedura
urmdtoare. Consultati ,Ascultarea de muzica

cu o singurd atingere (NFC)" (pagina 21).

1 Apasati FUNCTION pentru

a selecta ,BT AUDIO".

Apasati MENU.

Apasati #/¥ pentru a selecta
,BT MENU", dupa care apasati ®.

Apasati #/¥ pentru a selecta
+PAIRING", dupa care apasati ®.

5

8

9

Apasati #/¥ pentru a selecta
,OK", dupa care apasati ©.
Cand ,PAIRING” incepe sa clipeasca in

fereastra de afisaj, sistemul trece in
modul de Tmperechere.

Cautati sistemul cu dispozitivul
BLUETOOTH.

Pe dispozitivul BLUETOOTH poate sa
apara o lista cu dispozitivele gasite.

Selectati [SONY:CMT-X7CD]
sau [SONY:CMT-X7CDB]
(acest sistem).

Daca se solicitad sa introduceti o cheie
de autentificare pe dispozitivul
BLUETOOTH, introduceti ,0000".

Daca acest sistem nu apare in fereastra
de afisaj a dispozitivului, incepeti din
nou cu pasul 1.

Dupa finalizarea imperecherii, pe afisaj
,PAIRING" este inlocuit de numele
dispozitivului BLUETOOTH conectat iar
indicatorul BLUETOOTH se aprinde.

Apasati Pl

Porneste redarea.

in functie de dispozitivul BLUETOOTH,
apasati din nou. De asemenea, este
posibil sa fie nevoie sa porniti un player
de muzica pe dispozitivul BLUETOOTH.

Apasati VOL +/- pentru
a regla volumul.

Daca volumul nu poate fi modificat
pe sistem, reglati-I de pe dispozitivul
BLUETOOTH.

Operatiile precum derularea rapida
fnapoi/inainte, selectarea unei piese,
a unui fisier sau unui folder pot fi
realizate cu ajutorul telecomenzii
sau al butoanelor de pe unitate.

H100.13N179 dunixauod 0-13ulid Bd1ZNW 9p eale}ndsy
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ZORO

Puteti efectua o operatie de imperechere

sau puteti incerca sa stabiliti o conexiune
BLUETOOTH cu un alt dispozitiv BLUETOOTH
chiar daca exista deja o conexiune BLUETOOTH
stabilita cu un dispozitiv BLUETOOTH.
Conexiunea BLUETOOTH curenta este revocatd
daca se realizeaza o conexiune BLUETOOTH cu
un alt dispozitiv.

® Este posibil ca operatiile descrise mai sus sa nu

fie posibile in cazul anumitor dispozitive

BLUETOOTH. n plus, operatiile reale pot diferi in

functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat.

Dupd finalizarea operatiei de imperechere,

aceasta nu mai trebuie repetata. Totusi, in

situatiile urmatoare, operatia de imperechere
trebuie efectuata din nou:

— Informatiile legate de Tmperechere au fost
sterse cand dispozitivul BLUETOOTH a fost
reparat.

— Incercati s& imperecheati sistemul cu mai
mult de 10 dispozitive BLUETOOTH.

Acest sistem poate fi imperecheat cu cel mult
9 dispozitive BLUETOOTH. Daca imperecheati
un alt dispozitiv BLUETOOTH dupa
imperecherea cu 9 dispozitive, informatiile de
Tmperechere ale primului dispozitiv conectat
la sistem sunt suprascrise cu cele ale noului
dispozitiv.

— Informatiile legate de inregistrarea acestui
sistem sunt sterse de pe dispozitivul
conectat.

— Daca initializati sistemul sau stergeti istoricul
de Tmperechere cu sistemul, toate
informatiile legate de imperechere vor fi
sterse.

Sunetul acestui sistem nu poate fi transmis cdtre

difuzorul BLUETOOTH.

,Cheia de autentificare” poate fi denumita si

,Cod de autentificare”, ,Cod PIN”, ,Numar PIN"

sau ,Parola”, etc.

Pentru a verifica adresa unui
dispozitiv BLUETOOTH conectat
Apadsati DISPLAY in timp ce numele setat pe
dispozitivul BLUETOOTH conectat este afisat
in fereastra de afisaj. Adresa dispozitivului
BLUETOOTH apare pe doua randuri in
fereastra de afisaj, timp de 8 secunde.

Pentru a anula conexiunea

cu dispozitivul BLUETOOTH
Dezactivati conexiunea BLUETOOTH pe
dispozitivul BLUETOOTH. ,BT AUDIO"
apare in fereastra de afisaj.

Pentru a sterge informatiile
legate de inregistrarea
imperecherii

1 Selectati ,DEL LINK" dup& pasul 3 de la
Jimperecherea sistemului cu un dispozitiv
BLUETOOTH si ascultarea de muzica”
(pagina 19), dupa care apasati ©.

2 Apésati #/¥ pentru a selecta ,0K", dupa
care apasati .

,COMPLETE" apare in fereastra de afisaj si toate
informatiile de imperechere sunt sterse.

® Daca ati sters informatiile despre imperechere,
nu puteti stabili o conexiune BLUETOOTH, decat
daca efectuati din nou imperecherea.

Ascultarea de muzica pe
un dispozitiv inregistrat

Dupa pasul 1 din ,imperecherea sistemului
cu un dispozitiv BLUETOOTH si ascultarea
de muzica”, operati dispozitivul BLUETOOTH
pentru a-1 conecta la sistem, dupa care
apasati Pl pe unitate pentru a porni

redarea.



Ascultarea de muzica
cu o singura atingere
(NFC)

NFC este o tehnologie ce permite
comunicarea wireless pe raza scurta intre
diverse dispozitive, cum ar fi telefoane
mobile si etichete IC.

Trebuie doar sa atingeti dispozitivul
smartphone/tableta de sistem. Sistemul
este pornit automat si sunt realizate
imperecherea si conexiunea BLUETOOTH.
Tn prealabil, activati setarile NFC.

1 Atingeti dispozitivul
smartphone/tableta de marca N
de pe unitate.

Atingeti dispozitivul smartphone/
tableta de unitate si mentineti
contactul pana cand dispozitivul
smartphone/tableta vibreaza.
Consultati ghidul de utilizare al
dispozitivului smartphone/tabletei
pentru a afla care este partea
dispozitivului smartphone/tabletei
ce trebuie utilizata pentru atingere.

2 Dupé stabilirea conexiunii,
apasati Pl
Porneste redarea.
Pentru a dezactiva conexiunea stabilita,
atingeti dispozitivul smartphone/
tableta de marca N de pe unitate.

® Dispozitivele smartphone compatibile sunt cele
prevazute cu functie NFC (sistem de operare
compatibil: Android versiunea 2.3.3 sau o
versiunea ulterioard, cu exceptia Android 3.x).
Consultati site-ul Web de mai jos pentru a afla
informatii despre dispozitivele compatibile.

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/
Pentru clientii din alte tdri/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

® Daca dispozitivul smartphone/tableta nu
rdspunde dupa atingerea unitatii, descdrcati
aplicatia ,NFC Easy Connect” pe dispozitivul
smartphone/tableta si executati-o. Apoi atingeti
din nou unitatea. ,NFC Easy Connect” este
o aplicatie gratuita folosita exclusiv impreuna
cu Android™. Scanati Codul 2D urmadtor.

Atunci cand atingeti un dispozitiv smartphone/o
tabletd compatibil(a) cu functia NFC de unitate
in timp ce un alt dispozitiv BLUETOOTH este
conectat la sistem, dispozitivul BLUETOOTH
este deconectat, iar sistemul este conectat

la dispozitivul smartphone/tableta.

® in unele tiri si regiuni, este posibil s& nu fie
nevoie sd descarcati aplicatia compatibild cu
functia NFC.

H100.13N179 dunixauod 0-13ulid Bd1ZNW 9p eale}ndsy
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Redarea cu un codec
de sunetdeinalta
calitate (AAC/aptX)

Puteti receptiona date in format AAC
sau aptX de la un dispozitiv BLUETOOTH.
Acest codec asigura redarea cu un sunet
de Tnalta calitate.

Setarile din fabrica pentru ,BT AAC" si
.BTAPTX" sunt ,ON".

1 Apésati MENU.

2 Apdsati /¥ pentru a selecta
,BT MENU", dupa care apasati ®.

3 Apasati /¥ pentru a selecta
,BTAAC" (codecul AAC) sau
,BTAPTX" (codecul aptX),
dupa care apasati ®.

4 Apadsati #/¥ pentru a selecta
,ON”", dupa care apasati ©.

® Daca initiati configurarea in timpul conexiunii
BLUETOOTH, conexiunea este intrerupta.

® Daca sunetul este intrerupt in timpul receptiei
in format AAC, dezactivati optiunea setand
valoarea ,OFF" la pasul 4 pentru a revoca
setarile. In acest caz, sistemul receptioneaza
codecul SBC.
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Ascultarea de muzica prin intermediul

unei retele wireless

Pregatire:
configurarea
uneiretele

n cazul in care conectati acest sistem la
o retea, puteti folosi sistemul in moduri
diferite. In functie de mediul de retea,
metodele de configurare difera. Verificati
mediul de retea Tn prealabil.

® Pentru setarea adresei IP fixe, utilizati ecranul de
la pasul 6 din ,Conectarea la PC" (pagina 23).

® Conectarea simultana la o retea wireless si la

o retea cu fir nu este posibild. Atunci cand va
conectati la reteaua wireless, nu uitati sa
deconectati cablul de retea (LAN) de la sistem.
La configurarea unei retele wireless, este posibil
sa fie nevoie de numele SSID (nume retea
wireless) si de cheia de securitate (cheie WEP
sau WPA). Cheia de securitate (sau cheia de
retea) utilizeaza criptarea pentru a limita
dispozitivele cu care poate avea loc o
comunicare. Este utilizata pentru a asigura
securitate sporita dispozitivelor care comunica
prin intermediul unui router LAN wireless/punct
de acces.

Modul de utilizare a dispozitivului
smartphone/tabletei

Utilizati aplicatia SongPal exclusiv impreuna
cu dispozitivul smartphone/tableta. Pentru

detalii, consultati Ghidul de pornire rapida.

Modul de utilizare a punctului
de acces care accepta WPS
Utilizati butonul de acces WPS pentru
conectare. Consultati Ghidul de pornire
rapida.

Modul de utilizare a PC-ului
Consultati ,Conectarea la PC" (pagina 23).

Modul de utilizare a retelei cu fir
Consultati ,Conectarea la o retea cu fir”
(pagina 25).

Conectareala PC
ad

® Retineti ca reteaua Wi-Fi nu va fi protejata pana
cand nu este finalizata configurarea. Dupa ce
este finalizata configurarea, reteaua Wi-Fi va
fi protejata din nou In momentul in care
configurati securitatea retelei LAN wireless.

1 Trebuie sa aveti la dispozitie
pentru referinta numele retelei
wireless (SSID) si cheia de
securitate a routerului/punctului
de acces LAN wireless ce va fi
utilizat.

SSID (nume retea wireless)

Cheie de securitate (cheie WEP sau WPA)

Pentru informatii despre SSID si cheia
de securitate, consultati instructiunile
de utilizare ale routerului/punctului de
acces LAN wireless.

2 Apisati I/ pentru a porni
sistemul.
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3 Conectati unitatea la un Mac

sau PC.

Pentru Windows 8 (interfatd Windows)

@ Porniti PC-ul.

@ Deplasati cursorul mouse-uluiin
coltul din dreapta sus (sau dreapta
jos) al ecranului de pornire pentru
a afisa butoanele, apoi selectati
[Setari].

In cazul unui panou tactil, afisati
butoanele tragand cu degetul din
capatul din dreapta al ecranului
Pornire si selectand [Setari].

® Selectati sau apasati pictograma .||||
sau .

@ Selectati
[Sony_Wireless_Audio_Setup] din
lista de retele.

Pentru Windows 8/Windows 7

@ Porniti PC-ul.

(@ Faceti clic sau apasati desktopul pe
ecranul Pornire.

® Selectati pictograma .|||| sau ?__.j din
partea de jos a ecranului.

@ Selectati
[Sony_Wireless_Audio_Setup] din
lista de retele.

Pentru Windows Vista

@ Porniti PC-ul.

@ Faceti clic pe pictograma lf} din
partea de jos a ecranului.

® Selectati [Conectare la reteal.

@ Selectati
[Sony_Wireless_Audio_Setup] din
lista de retele.

Pentru Mac 0S X

@ Porniti Mac-ul.

@ Selectati pictograma
de sus a ecranului.

@ Selectati
[Sony_Wireless_Audio_Setup] din
lista de retele.

2 din partea

4 Accesati ecranul [Sony Network

Device Setting] (Setare dispozitiv
de retea Sony).

Pentru PC

Porniti browserul si introduceti oricare
dintre urmatoarele adrese URL in bara
de adrese a browserului.
http://192.168.100.1

Pentru Mac

Porniti Safari si selectati [Bonjour] din
(@2} ([Bookmarks] (Marcaje)), dupa
care selectati [SONY:CMT-X7CD] sau
[SONY:CMT-X7CDB.

Selectati limba dorita in
momentul in care apare ecranul
[Language Setup] (Configurare
limba).

Selectati [Network Settings]
(Setari de retea) din meniu.

Set‘éri deretea

Selectati numele SSID al
routerului/punctului de acces
LAN wireless, dupa care selectati
[Apply] (Aplicare).

Daca este nevoie, introduceti cheia de
securitate.

ssiD

Cand apare ecranul de confirmare,
apasati [OK].



8 Apasati I/O pentru
a opri alimentarea, dupa care
apasati I/ din nou pentru
a porni alimentarea.

0 Conectati computerul MAC sau
PC-ul la routerul/punctul de
acces LAN wireless ce vafi
utilizat.

® Aceasta procedura trebuie finalizata in decurs
de 10 minute. Daca nu o puteti finaliza, resetati
computerul (pagina 40).

Conectarea la o retea cu fir

De obicei, setarea DHCP este activata atunci
cand conectati computerul la retea.

Pentru detalii, consultati manualul
computerului.

1 Verificati dacd computerul
si routerul sunt pornite.

2 Conectati sistemul si routerul
utilizdnd un cablu de retea (LAN)
(nefurnizat).

3 Conectati routerul si computerul
utilizand un al doilea cablu de
retea (LAN) (nefurnizat) sau
o conexiune LAN wireless.

4 Porniti sistemul.

M se aprinde in fereastra de afisaj
atunci cand se stabileste conexiunea.

Ascultarea de muzica
pe un dispozitiv
Xperia™/tableta
Xperia (aplicatia
WALKMAN®)

Cu ajutorul aplicatiei WALKMAN®, puteti
reda muzica stocata pe un dispozitiv
(Xperia/tableta Xperia).

Asigurati-va ca dispozitivul Xperia este conectat
n prealabil la retea si actualizati sistemul de
operare Android cu ultima versiune Tnainte

de utilizarea Tmpreuna cu acest sistem.

1 Conectati sistemul la retea.

Pentru detalii, consultati ,Pregatire:
configurarea unei retele” (pagina 23).

2 Lansati aplicatia WALKMAN®
pe dispozitivul Xperia.

3 Selectati pictograma 1 din
partea din dreapta sus pe
dispozitivul Xperia.

Se va afisa lista de dispozitive care
se pot conecta la sistem.

4 Selectati [SONY:CMT-X7CD]
sau [SONY:CMT-X7CDB]
(acest sistem).
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§ Porniti redarea continutului audio
pe dispozitivul Xperia.
Sistemul intra Tn modul de functii
+,HOME NET" si continutul audio selectat
este redat.
Daca redarea nu porneste, reluati
procedura de la pasul 1.

® Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
Xperia pentru detalii.

® Pentru detalii cu privire la utilizarea sistemului
de operare Android, consultati sectiunea Ajutor
din sistemul de operare Android.

® Acest sistem poate reda muzica stocatad pe
unele modele de WALKMAN® prin intermediul
functiei Music Throw. Pentru detalii despre
functia Music Throw, consultati manualul
de utilizare primit impreuna cu dispozitivul
WALKMAN®.

Ascultarea de muzica
peiPhone, iPad, iPod
sau din aplicatia
iTunes (AirPlay)

Cu ajutorul AirPlay, puteti reda muzica
stocata pe iPhone, iPad, iPod touch, Mac
sau computer prevazut cu iTunes.

Pentru detalii referitoare la compatibilitatea
dispozitivelor iPhone, iPad, iPod touch sau
a aplicatiei iTunes, consultati ,Dispozitive si
versiuni compatibile” (pagina 43).

Conectati un dispozitiv iPhone/iPad/iPod touch
sau un computer cu aplicatia iTunes instalata

la retea si actualizati iOS sau iTunes cu ultima
versiune Tnainte de utilizarea Tmpreund cu acest
sistem.

‘| Conectati sistemul la retea.

Pentru detalii, consultati ,Pregatire:
configurarea unei retele” (pagina 23).

2 Lansati aplicatia pe dispozitivul
iPhone, iPad, iPod touch sau
iTunes.

3 Selectati pictograma [2] din
centrul de control de pe ecranul
tactil al dispozitivul iPhone, iPad
sau iPod sau din fereastra iTunes.

Se va afisa lista de dispozitive care se
pot conecta la sistem.

4 Selectati [SONY:CMT-X7CD]
sau [SONY:CMT-X7CDB]
(acest sistem).



b Porniti redarea continutului audio
de pe un dispozitiv iPhone, iPad,
iPod touch sau din iTunes.

Sistemul intra Tn modul de functii
AirPlay si continutul audio selectat
este redat.

Daca redarea nu porneste, reluati
procesul de la pasul 1.

® Este posibil ca sunetul scos de acest sistem sa
fie foarte puternic, daca setati volumul la un
nivel prea ridicat pe dispozitivul iPhone, iPad,
iPod touch sau n iTunes.

Este posibil ca nivelul volumului dispozitivului
iPhone, iPad, iPod touch sau din iTunes sad nu
poata fi corelat cu nivelul volumului acestui
sistem.

Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
pentru detalii legate de utilizarea dispozitivelor
iPhone, iPad, iPod touch, iTunes sau AirPlay.

Ascultarea de muzica
in Windows 8/
Windows 7

(Retea de domiciliu)

Cu acest sistem, puteti reda piese

de pe servere compatibile cu DLNA,
precum aplicatia pe computer Media Go,
Windows Media Player, etc. Pentru detalii,
consultati site-ul Web de mai jos.
http://www.sony.jp/support/netjuke/
index.html

Puteti utiliza un dispozitiv smartphone/
tableta pe post de controler in cazul
aplicatiei SongPal destinata exclusiv utilizarii
Tmpreuna cu dispozitive smartphone/
tablete.

Pentru informatii despre dispozitivele
compatibile DLNA, consultati ,Dispozitive si
versiuni compatibile” (pagina 43).

Pentru a reda muzicd de pe un computer cu
Windows Vista sau Windows XP, aveti nevoie de
un controler. Pentru detalii, consultati manualul
de utilizare al computerului.

Sistemul poate reda continut audio stocat pe
server in formate audio MP3, Linear PCM, WMA,
AAC, WAV, FLAC, ALAC si AIFF. (Sistemul poate
reda fisiere AAC doar cu extensia ,.m4a”, ,.mp4”
sau ,.3gp")

n cazul unei conexiuni wireless, este posibil ca
sistemul sa nu redea unele fisiere audio.

Acest sistem nu poate reda fisiere in format
WMA cu protectie a drepturilor de autor DRM.
Daca sistemul nu poate reda un fisier WMA,
faceti clic dreapta pe fisier pe computer. Daca
apare o fila ,License”, fisierul are protectie DRM.
n general, poate dura un timp pana cand este
recunoscut fiecare dispozitiv compatibil-DLNA
utilizat in mod curent atunci cand ascultati
continut audio prin intermediul unei retele de
domiciliu.

Este posibil sa nu puteti reda anumite tipuri de
continut cu ajutorul produselor DLNA CERTIFIED.
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Utilizarea redariiin
flux prininternet
(Servicii muzica)

Puteti folosi diferite redari in flux de muzica
pe Internet, cu ajutorul aplicatiei SongPal
instalate pe un dispozitiv smartphone/
tableta cu rol de controler, fara a mai folosi
computerul.

Tn functie de dispozitivul smartphone/
tabletd, este posibil ca urmatoarele operatii
sa fie diferite. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului
smartphone/tabletei.

1 Descarcati si executati SongPal
pe dispozitivul smartphone/
tableta.

Aplicatia SongPal este destinata
exclusiv utilizarii Tmpreuna cu un
dispozitiv smartphone/tableta.

O aplicatie dedicatd pentru acest model
este disponibila atat in Google Play™
cat si in App Store si, o puteti instala
urmand instructiunile afisate pe
dispozitivul smartphone/tableta.

2 Urmati instructiunile afisate pe
dispozitivul smartphone/tableta,
conectati sistemul la retea.

Pentru detalii, consultati Ghidul de
pornire rapida.

3 Selectati un serviciu de muzica
din lista de surse din SongPal.

Serviciul de muzica selectat porneste.
Apoi se afiseaza o listd cu muzica
disponibila.

4 Selectati continutul audio redabil
si incepeti redarea.

Selectati muzica pentru redare.
Cand incepe redarea, serviciul de
muzicd selectat apare n fereastra
de afisaj.

Daca redarea nu porneste, reluati
procesul de la pasul 3.

n functie de serviciu, trebuie sa introduceti ID-ul
si parola atunci cand va conectati. Pentru

a sterge ID-ul si parola, resetati unitatea
(pagina 40).

Este posibil ca sunetul scos de aceasta unitate sa
fie foarte puternic, dacd setati volumul la un
nivel prea ridicat pe dispozitivul smartphone/
tableta sau sistemul iOS.

Pentru detalii cu privire la utilizarea sistemului
de operare Android sau iOS, consultati sectiunea
Ajutor a fiecarui sistem de operare.

Pentru detalii cu privire la utilizarea ,SongPal”,
apasati/faceti clic pe pictograma Help (Ajutor)
sau Option (Optiune) din aplicatie.

* in functie de tar4 si regiune, serviciile si perioada
de valabilitate a acestora pot diferi. Anumite
servicii necesitd o inregistrare separata. Poate
fi necesar un upgrade al dispozitivului.



® 2 minute pand la intrarea Tn modul standby,
,AUTOSTBY" apare in fereastra de afisaj.

- -
 Not: ]
Seta rea fu nctl e‘ ® Functia Standby automat nu este validd pentru
1 4

functia tunerului (FM/DAB*), chiar daca ati

Sta nd by a uto mat i E(s::zl?)t(;:i.bil ca sistemul sd nu intre automat in

modul Standby in urmatoarele cazuri:

Informatii suplimentare

Sistemul intrd in modul Standby automat — n timpul utilizdrii functiei FM sau DAB*
dupa cca. 15 minute, dacd nu s-a efectuat — in timp ce este detectat un semnal audio
nicio operatie sau nu s-a scos niciun semnal = Intimpul redarii de piese sau fisiere audio

f ; — Tn timpul utilizarii temporizatorului de redare
audio (functla Standby automat). sau te?nporizatorului dpe oprire

In mod |.mpIV|CIt, functia Standby automat ® Sistemul cronometreaza intervalul de timp
este activata. (cca. 15 minute) din nou pana sa intre in modul

Standby, chiar daca functia Standby automat
este activatd, Tn urmatoarele situatii:
< . — dacd este conectat un dispozitiv USB cu
1 Apasati MENU. functia USB
— atunci cand este apasat un buton de pe
telecomanda sau unitate

* DAB este valabil doar pentru CMT-X7CDB

2 Apasati #/¥ pentru a selecta
,STBY:MODE", dupa care
apasati ©.

3 Apdésati #/¥ pentru a selecta
LAUTO:STBY”, dupa care
apasati ©.

4 Apisati /¥ pentru a selecta
,ON" sau ,OFF”, dupa care
apasati ®.

asejuawiidns jijewsoyu)
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Setarea modului
standby BLUETOOTH/
retea

Atunci cand este activat modul standby
BLUETOOTH/retea, sistemul intra Tn modul
de asteptare pentru conexiunea BLUETOOTH
sau de retea, chiar si atunci cand sistemul
este oprit. Implicit, acest mod este
dezactivat.

1 Apésati MENU.

2 Apésati /¥ pentru a selecta
,STBY:MODE", dupa care
apasati ®.

3 Apdsati #/¥ pentru a selecta
,BTNW:STBY”, dupa care
apasati ®.

4 Apadsati #/¥ pentru a selecta
,ON" sau ,OFF", dupa care
apasati ©.

5 Apasati I/ pentru a opri
sistemul.

® Daca acest sistem este setat la ,ON”", sistemul
porneste automat si puteti asculta muzica sau
puteti reda servicii de muzica daca activati
BLUETOOTH pe componenta conectatd sau pe
un dispozitiv de retea, de exemplu un dispozitiv
DLNA sau un dispozitiv compatibil cu AirPlay.

Activarea/
dezactivarea
semnalului
BLUETOOTH wireless

Daca unitatea este pornitd, puteti controla
o retea wireless sau un semnal BLUETOOTH.
Setarea implicita este ON.

1 Porniti unitatea.

2 Dacd A clipeste in fereastra de
afisaj, tineti apasat I« sil/() pe
unitate.

3 Dupi ce apare ,RF OFF" (semnal
BLUETOOTH wireless dezactivat)
sau ,RF ON" (semnal BLUETOOTH
wireless activat), eliberati
butonul.

® Daca aceasta setare este OFF, functia de retea
wireless si functia BLUETOOTH nu sunt
disponibile.

Daca aceasta setare este dezactivatd, unitatea
este pornita de dispozitivul smartphone/tableta
cu ajutorul functiei cu o singura atingere (NFC)
de pe unitate.

Dacad aceastd setare este dezactivatd, modul
Standby BLUETOOTH/retea nu poate fi setat.
Atunci cand este activat modul Standby
BLUETOOTH/retea si unitatea este oprita, modul
Standby BLUETOOTH/retea este dezactivat.
Daca aceasta setare este dezactivatd, unitatea si
dispozitivul BLUETOOTH nu pot fi imperecheate.
Chiar daca aceastd setare este dezactivatd, se
poate folosi in continuare o conexiune cu fir.



Reglarea sunetului

Puteti regla nivelul basului si Tnaltele
sau tonul in functie de preferintele
dumneavoastra.

1 Apaésati SOUND.

2 Apasati #/¥ pentru a selecta
,CA+", ,P-EQ" (efect de sunet)
sau ,WIDE ST" (efect stereo),
dupa care apasati ©.

CA+: Setati calitatea sunetului
recomandata de Sony.

P-EQ (EQUALIZER): Selectati sunetul
dorit dintre stilurile urmatoare:

.R AND B/HIP HOP”, ,ROCK", ,POPS",
.CLASSIC", ,JAZZ", ,FLAT", ,CUSTOM"
WIDE ST (WIDE STEREO): Selectati
,HIGH" sau ,NORMAL" si apasati ©.
Daca doriti sa reglati un sunet stereo
mai natural, selectati ,NORMAL".

Utilizarea
temporizatoarelor

Sistemul este prevazut cu temporizator de
redare si de oprire.

® Temporizatorul de oprire are prioritate fata de
temporizatorul de redare.

Setarea temporizatorului
de oprire

La ora specificata, sistemul este oprit
automat.

1 Apésati MENU.

2 Apésati /¥ pentru a selecta
,SLEEP”, dupa care apasati ®.

3 Apdsati #/¥ pentru a selecta ora
specificatd, dupa care apasati ®.
Puteti selecta intre ,JOMIN” (10 minute)
si ,90MIN" (90 de minute) in pasi de
cate 10 minute.

® Pentru a verifica timpul rdmas pentru
temporizatorul de oprire, efectuati pasii 1si 2 de
mai sus.

® Temporizatorul de oprire este independent de
setarea ceasului.

Pentru a revoca temporizatorul
de oprire
Selectati ,OFF" la pasul 3 de mai sus.

alejuawiidns nijewsogul
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Setarea temporizatorului
de redare

® Asigurati-va ca ati setat ceasul inainte de a seta
temporizatorul (pagina 10).

Temporizator de redare

Puteti asculta de pe un disc CD, un dispozitiv
USB sau radio in fiecare zi, la o ora
presetata.

Setarea temporizatorului de redare se
pdstreaza atat timp cat aceasta nu este
revocata.

‘| Pregatiti sursa de sunet.
2 Apasati TIMER.

3 Apasati /¥ pentru a selecta
,PLAY SET", dupa care apasati ®.
Timpul de pornire clipeste in fereastra
de afisaj.

4 Apasati #/¥ pentru a selecta ora,
dupa care apasati ®.
Urmati aceeasi procedura pentru a seta
minutele (,MINUTE") pentru inceperea
redarii, si apoi ora (,HOUR") si minutele
(,MINUTE") pentru oprirea redarii.

§ Apasati /¥ pentru a selecta
sursa de sunet dorita, dupa
care apasati ©.

Apare afisajul de confirmare
a temporizatorului de redare.

6 Avasati l/O pentru a opri
sistemul.

nainte de ora presetats, sistemul este pornit
automat.
— pentru FM sau DAB*: cu 15 secunde inainte
de ora presetata.
— pentru un CD sau dispozitiv USB:
cu 90 secunde Tnainte de ora presetata.
Daca sursa de sunet este un CD, puteti pre-
programa temporizatorul de redare. Consultati
,Crearea propriului program (Redare
programata)” (pagina 13).
Daca sursa de sunet este radio, nu uitati sa
acordati in prealabil postul de radio (pagina 14).
Pentru a schimba setarea temporizatorului,
reluati procedurile de la inceput.

* DAB este valabil doar pentru CMT-X7CDB

Daca sistemul este deja pornit la ora presetata,
temporizatorul de redare nu va functiona. Aveti
grija sa nu utilizati sistemul pana cand nu
porneste si incepe redarea prin intermediul
temporizatorului.

Atunci cand sursa de sunet pentru un
temporizator de redare este un post de radio
setat utilizand scanarea automata (AUTO) sau
acordarea manuala (MANUAL) si, schimbati
frecventa sau banda radio dupa ce setati
temporizatorul, va fi modificatd si setarea
postului de radio pentru temporizator.

Atunci cand sursa de sunet pentru un
temporizator de redare este un post de radio
selectat dintre posturile de radio presetate si
schimbati frecventa radio sau banda dupa ce
setati temporizatorul, setarea postului de radio
pentru temporizator nu va fi modificata. Postul
de radio utilizat de temporizator este fixat pe
frecventa setata de dumneavoastra.

Pentru a verifica setarea

1 Apasati TIMER.

2 Apésati #/¥ pentru a selecta ,SELECT”,
dupa care apasati ©.

3 Apésati #/¥ pentru a selecta ,TIMER SEL”,
dupa care apasati ©.

4 Apé&sati #/% pentru a selecta ,PLAY SEL”,
dupa care apasati ©.

Setarea temporizatorului apare in fereastra de
afisaj.

Pentru a revoca temporizatorul
Dupa pasul 3 din ,Pentru a verifica setarea”
(pagina 32), selectati ,OFF”, dupa care
apasati ©.



Actualizarea
software-ului

Daca sistemul detecteaza o noua versiune
software, aceasta este actualizata atunci
cand se conecteaza sistemul la internet si,
in fereastra de afisaj apare ,UPDATE".

n acest caz, urmati procedurile de mai jos
pentru a actualiza cu ultima versiune.

1 Apésati MENU.

2 Apasati #/¥ pentru a selecta
.NETWORK", dupa care
apasati ®.

3 Apasati #/¥ pentru a selecta
,UPDATE", dupa care apasati ©.

4 Apisati /¥ pentru a selecta
,OK", dupa care apasati ®.
Incepe actualizarea.

Dupa finalizarea actualizarii, se afiseaza
,COMPLETE". Apasati I/() pentru a opri
unitatea si apasati-l din nou pentru

a o reporni.

De obicei, poate dura intre 3 si 10 minute pentru
ca sistemul s3 termine actualizarea. In functie de
mediul de retea, este posibil sa fie nevoie de
timp suplimentar.

Nu apasati niciun buton de pe unitate sau de pe
telecomandd in timpul actualiz&rii. in plus, nu
opriti sistemul si nu deconectati cablul de
alimentare in timpul actualizarii.

inlocuirea bateriei

Distanta de functionare a telecomenzii

se scurteaza pe masura ce bateria se
epuizeaza. Daca telecomanda nu mai
actioneaza asupra unitdtii, inlocuiti bateria
cu o baterie CR2025 cu litiu noua
(nefurnizata).

‘| Tineti apasat @ de pe spatele
telecomenzii, apoi scoateti
suportul de baterie in directia
indicata de sageata.

&

Inlocuiti bateria, cu simbolul ,+"
n sus, apoi introduceti suportul
pentru baterie in slotul aferent.

Simbolul + orientat in sus

Suport pentru baterie

alejuawiidns nijewsogul
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® Stergeti bateria cu o carpa uscata pentru
a asigura un contact bun.

® Nu atingeti bateria cu pensete metalice,
deoarece exista posibilitatea producerii unui
scurtcircuit.

® Utilizarea unor baterii diferite de CR2025 poate
cauza incendii sau explozii.

3470



— Ecranul de pornire

Afiseaza functiile dispozitivului, serviciilor de
muzicd selectate si aplicatiile instalate pe
dispozitivul smartphone/iPhone.

Despre ,SongPal”

Setari de sunet
Puteti particulariza cu usurinta sunetul
sau puteti utiliza setarile recomandate
de Sony ,CA+".

Serviciu de muzica
Puteti asculta servicii de muzica diferite.

Controlarea dispozitivelor din reteaua
de domiciliu

Puteti reda muzicd stocata pe PC sau
serverul DLNA din retea.

Controlarea unui (D introdus in unitate sau L
a unui dispozitiv conectat prin USB Mini player
Puteti reda muzica de pe un CD introdus Controler pentru functia selectata.

in unitate sau de pe un dispozitiv conectat
la conectorul USB.

Functiile pe care le puteti controla cu

LSongPal” variaza Tn functie de dispozitivul

conectat.

Designul si specificatiile aplicatiei se pot

modifica fara notificare prealabila.
Selectarea unui dispozitiv

Selectati un dispozitiv compatibil cu aplicatia
LSongPal”.

Device Select
CMT-X7CD

Content Select

Music Source

Device Settings

Sound
Power Option
Network
About

App Settings

Menu

Setdrile dispozitivului conectat

Sunt afisate setari de sunet/retea diferite. Acest
meniu poate fi afisat de pe orice ecran in partea
dreapta.

Lledbuos” aidsaq
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Depanare

Depanare

Daca apare o problema in timp ce utilizati
sistemul, urmati pasii descrisi maijos inainte
de a consulta cel mai apropiat distribuitor
Sony. Daca apare un mesaj de eroare,
asigurati-va ca 1l notati pentru referinte
ulterioare.

1 Verificati daca problema este
listatd Tn aceastd sectiune
,Depanare”.

2 Consultati urmatoarele site-uri
Web pentru asistenta clienti.
Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Pe aceste site-uri Web veti gasi cele mai
recente informatii de asistenta si
intrebdri frecvente.

3 Daca, dupa pasii 1si 2, tot nu puteti
rezolva problema, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.
Daca problema persista dupa ce faceti
toate cele de mai sus, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Atunci cand duceti produsul la reparat,
nu uitati sd aduceti intreg sistemul
(unitate principald si telecomanda).
Acest produs este un sistem si, este
nevoie de intregul sistem pentru a
determina partea care necesita
reparatii.

Daca indicatorul standby clipeste

Deconectati imediat cablul de alimentare

si asigurati-va ca nu este conectat la

0 priza de perete cu capacitate diferita

de 220 V CA.

® Dupa ce indicatorul standby nu mai
clipeste, conectati din nou cablul de
alimentare si reporniti sistemul. Daca
problema persista, contactati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Generalitati

Sistemul nu porneste.

=) Asigurati-v3 ca ati conectat corect cablul
de alimentare la priza de perete.

Sistemul a intrat in modul Standby pe
neasteptate.

=) Aceasta nu reprezintd o defectiune. Sistemul
intrd automat in modul Standby dupa circa
15 de minute, atunci cadnd nu primeste nicio
comanda si nu existd semnal audio de iesire.
Consultati ,Setarea functiei standby automat”
(pagina 29).

Setarea ceasului sau a temporizatorului de
redare a fost revocatd in mod neasteptat.

=> Dac§ trece aproximativ un minut far3
nicio comanda, setarea ceasului sau
a temporizatorului de redare este revocata
automat. Efectuati din nou operatia de la
inceput.

Nu se aude sunetul.

=) Mariti volumul de pe unitate.

=) Asigurati-vd ci o componenta externd este
conectata corect la mufa AUDIO IN si setati
functia la AUDIO IN.

=) Este posibil ca postul specificat s& fi intrerupt
temporar transmisia.

Se aude bazait sau zgomot.

=» indepértati sistemul de sursa zgomotului.
=) Conectati sistemul la o priz3 de perete diferita.

=) Este recomandatd utilizarea unui adaptor c.a.
cu filtru de zgomot (nefurnizat).

Telecomanda nu functioneaza.

=» indepértati toate obstacolele dintre
telecomanda si senzorul pentru telecomanda
de pe unitate si indepartati unitatea de lumini
fluorescente.

=» indreptati telecomanda citre senzorul pentru
telecomanda de pe unitate.

=) Aduceti telecomanda mai aproape de sistem.
=» Tnlocuiti bateriile.



Disc CD-DA/MP3

,LOCKED" apare in fereastra de afisaj si
discul nu poate fi scos din slotul pentru disc.

=) Consultati cel mai apropiat distribuitor Sony
sau atelierul de service Sony local autorizat.

Nu se aude sunetul.

=) Dispozitivul USB nu este conectat corect.
Opriti sistemul si apoi reconectati
dispozitivul USB.

Se aude zgomot, sunetul este redat in salturi
sau distorsionat.

Discul sau fisierul nu este redat.

=) Discul nu a fost finalizat (un disc CD-R sau
CD-RW pe care se pot adduga date).

Sunetul sare sau discul nu este redat.

=) Discul poate fi murdar sau zgariat. Dac4 discul
este murdar, stergeti-I.

=) Mutati sistemul intr-un loc ferit de vibratii
(de exemplu, pe un suport stabil).

Redarea nu porneste de la prima piesa sau
primul fisier.

=) Asigurati-vd c& modul de redare curent este
corect. Daca modul de redare este ,SHUFFLE"
sau ,PROGRAM", modificati setarea
(pagina 11).

Pornirea redarii dureaza mai mult decat de
obicei.

=) Urmatoarele discuri pot mari timpul necesar
pentru inceperea redarii:

® un disc inregistrat cu o structura
arborescenta complicata

® un disc Tnregistrat in formatul cu sesiuni
multiple

® un disc care contine multe foldere

Dispozitiv USB

Pentru detalii despre dispozitivele USB
compatibile, consultati ,Dispozitive si
versiuni compatibile” (pagina 43).

Este conectat un dispozitiv USB neacceptat.

=) Este posibil s& fi intervenit urmitoarele
probleme:
® Dispozitivul USB nu este recunoscut.

® Numele fisierelor sau ale folderelor nu sunt
afisate pe sistem.

® Nu este posibild redarea.

® Sunetul se aude in salturi.

® Se aude zgomot.

® Se aude un sunet distorsionat.

=) Este conectat un dispozitiv USB neacceptat.
Conectati un dispozitiv USB acceptat.

=) Opriti sistemul, apoi reconectati dispozitivul
USB si porniti sistemul.

=) Datele fisierelor muzicale in sine contin

zgomot sau sunetul este distorsionat.

Este posibil sa fi fost introdus zgomot la

crearea datelor muzicale, din cauza starii

computerului. In acest caz, stergeti fisierul

si trimiteti din nou datele muzicale.

Rata de biti utilizata la codificarea fisierelor

a fost scazutd. Trimiteti fisiere codificate cu

rate de biti mai mari pe dispozitivul USB.

Mesajul ,READING" este afisat o perioada
indelungata sau dureaza mult pana incepe
redarea.

=) Procesul de citire poate dura mai mult
fn urmatoarele cazuri.

® Exista multe foldere sau fisiere pe
dispozitivul USB.

® Structura de fisiere este extrem de
complexa.

® Nu exista spatiu suficient in memorie.

® Memoria interna este fragmentata.

Numele unui fisier sau al unui folder
(numele albumului) nu este afisat corect.

=> Trimiteti din nou datele muzicale pe
dispozitivul USB, deoarece este posibil ca
datele stocate pe dispozitivul USB sa fi fost
deteriorate.

=) Codurile de caractere ce pot fi afisate de acest
sistem sunt urmdtoarele:
® Majuscule (de la Ala Z).
® Numere (de la 0 la9).
® Simboluri (<>*+,[]@\_).

Celelalte caractere apar sub forma ,_".

aleuedaq
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Dispozitivul USB nu este recunoscut.

=> Opriti sistemul si reconectati dispozitivul USB,
apoi porniti sistemul.

=) Este posibil s& fie conectat un dispozitiv USB
incompatibil.

=> Dispozitivul USB nu functioneaza
corespunzator. Consultati manualul de
utilizare primit impreuna cu dispozitivul USB
cu privire la solutionarea acestei probleme.

Nu incepe redarea.

=) Opriti sistemul si reconectati dispozitivul USB,
apoi porniti sistemul.

=p Este posibil s& fie conectat un dispozitiv USB
incompatibil.

Redarea nu porneste de la prima piesa.

=) Setati modul de redare la modul de redare
.NORMAL".

Dispozitivul USB nu poate fi incarcat.

=> Asigurati-va c& dispozitivul USB este conectat
bine la portul «< (USB).

=) Este posibil ca dispozitivul USB s nu fie
acceptat de sistem.

=) Deconectati dispozitivul USB si conectati-| din
nou. Pentru detalii despre starea de incdrcare
a dispozitivului USB, consultati manualul de
utilizare al dispozitivului USB.

Tuner

Se aude un bazait sau un zgomot puternic
(,STEREO" clipeste in fereastra de pe afisaj)
sau transmisiile nu pot fi receptionate.

=) (Conectati antena in mod corespunzitor.

=) Gisiti 0 locatie si o orientare care s asigure
o receptie buna si apoi amplasati din nou
antena.

=> Tineti antenele departe de unitate sau de alte
componente AV pentru a evita preluarea
zgomotului.

=) Opriti echipamentele electrice din apropiere.

Se aud mai multe posturi de radio in acelasi
timp.

=b Gisiti 0 locatie si o orientare care s asigure
o receptie buna si apoi amplasati din nou
antena.

=) Strangeti ih manunchi cablurile de la antene
utilizand cleme pentru cabluri disponibile
pe piatd si ajustati lungimile cablurilor.

Postul de radio DAB/DAB+ nu se
receptioneaza in mod corespunzator.

=) Verificati toate conexiunile antenei, apoi
efectuati procedura de scanare automata
DAB. Consultati ,Executarea manuala a
scanadrii automate DAB (doar pentru
CMT-X7CDB)" (pagina 15).

Este posibil ca serviciul DAB/DAB+ curent
sa nu fie disponibil.

Apasati TUNNING +/- pentru a selecta un
serviciu diferit.

Daca v-ati mutat in altd zona, este posibil
ca unele servicii/frecvente sa se fi modificat
si sd nu puteti acorda transmisia obisnuitd.
Efectuati procedura de Scanare automata
DAB pentru a inregistra din nou continutul
transmisiilor. (Efectuarea acestei proceduri
sterge toate presetarile memorate anterior.)

Transmisia DAB/DAB+ a fost intrerupta.

=) Verificati amplasarea sistemului sau ajustati
orientarea antenei, pentru a creste valoarea
indicatd pentru calitatea semnalului.

Conexiune la retea

Sistemul nu se poate conecta la retea.
(Celelalte echipamente din retea nu pot
gasi sau recunoaste sistemul.)

=) Verificati dacd A\ este aprins n fereastra de
afisaj.

Dureaza aproximativ 1 minut pentru ca
sistemul sa obtind o adresd IP atunci cand
sistemul este pornit intr-un mediu de
comunicatii fara router.

=) Atunci cand utilizati o adres3 IP fixJ,
aceeasi adresa IP poate fi utilizata de alte
echipamente. Utilizati o adresd de IP diferita.

S

Sistemul nu poate fi conectat la retea prin
intermediul unei conexiuni LAN wireless.

=) Dacs un cablu de retea (LAN) este conectat
la sistem, acesta functioneaza automat pentru
a stabili o conexiune LAN cu fir. Daca doriti
sa utilizati o conexiune LAN wireless, nu
conectati un cablu de retea (LAN) la sistem.

=) Verificati setdrile routerului/punctului de
acces LAN wireless. Daca modul invizibil SSID
este setat la ,ON" pe punctul de acces, setati-|
la ,OFF". Pentru detalii cu privire la setarile
punctului de acces pe routerul wireless,
consultati manualul de utilizare al punctului
de acces.



Sistemul nu se poate conecta la retea
prin WPS.

=) Configurati reteaua dupa ce ciutati punctul de
acces utilizdnd functia de scanare a punctelor
de acces.

=) Nu vi puteti conecta la o retea utilizand
WPS atunci cand punctul de acces este
setat la WEP.

=) Actualizati firmware-ul routerului/punctului
de acces LAN wireless cu ultima versiune.

Servicii de muzica

Sistemul nu se poate conecta la Servicii
de muzica.

=) Asigurati-va ca routerul/punctul de acces LAN
wireless este pornit.

=) \erificati dacd A\ apare in fereastra de afisaj.
Daca nu apare, configurati din nou o retea
wireless. Pentru detalii, consultati Ghidul de
pornire rapida.

=) Dac§ sistemul este conectat la o retea
wireless, micsorati distanta dintre sistem
si routerul/punctul de acces LAN wireless
si efectuati din nou configurarea.

=> in functie de furnizori, este permisd o singurd
conexiune la internet. in acest caz, sistemul
nu poate fi conectat daca conexiunea este
ocupata. Consultati operatorul sau furnizorul
de servicii.

=) Atunci cand porniti telefonul mobil
(dispozitivul Android, Xperia sau iPhone/iPod
touch) dupa ce a fost oprit un moment,
ncercati sa reporniti aplicatia ,SongPal”.

Retea de domiciliu

Controlerul (dispozitivul de operare) nu
poate gasi acest sistem. (Controlerul nu
poate rasfoi continutul acestui sistem.)

=) Asigurati-vd c& controlerul este conectat la
reteaua de domiciliu.

=) Controlul difuzarii multiple de pe punctul
de acces este activat.

Muzica a inceput automat.

=) Sistemul poate fi controlat de o altd
componentd. Pentru a respinge controlul,
dezactivati modul standby BLUETOOTH/retea
(pagina 30).

Sunetul este intrerupt.

=» Serverul DLNA este supraincércat. Pr3siti
toate aplicatiile Tn curs de executare.

=) |ntensitatea semnalului wireless este redusa.
Opriti functionarea cuptorului cu microunde.

=) Viteza de comunicare a retelei LAN wireless se
poate reduce n cazul routerelor/punctelor de
acces LAN wireless compatibile IEEE802.11n
daca metoda de securizare este setatd la WEP
sau WPA/WPA2-PSK (TKIP). Daca viteza scade,
modificati metoda de securizare la WPA/
WPA2-PSK (AES).
Schema de criptare (securizare) difera in
functie de dispozitiv. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al routerului/punctului
de acces.

Acordarea sau redarea nu sunt posibile.

=) \Verificati daca fisierul audio este
necorespunzator sau a fost sters de pe server.
Consultati manualul de utilizare al serverului.

=) Serverul incearca s3 redea fisierul audio
intr-un format audio neacceptat de sistem.
Verificati informatiile privind formatul audio
de pe server.

=) Dezactivati controlul difuzérilor multiple pe
routerul/punctul de acces LAN wireless. Daca
este activat, este posibil sa dureze cateva
minute pana cand este redat semnalul audio.
Pentru detalii, consultati manualul de utilizare
al routerului/punctului de acces LAN wireless.

=) Accesul de pe acest sistem nu este permis de
server. Modificati setdrile de pe server pentru
a permite accesul de pe acest sistem. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al
serverului.

AirPlay

Pentru detalii referitoare la compatibilitatea
dispozitivelor iPhone/iPad/iPod touch,
consultati ,Dispozitive si versiuni
compatibile” (pagina 43).

aleuedaq

Sistemul nu poate fi gasit de pe un
dispozitiv iPhone/iPad/iPod Touch.

=) Consultati ,Conexiune la retea - Sistemul nu
se poate conecta la retea” (pagina 38).

=) Asigurati-vé c& dispozitivul iPhone/iPad/iPod
touch sau computerul cu iTunes este conectat
la reteaua de domiciliu.

=» Tnainte de a-l utiliza iImpreuni cu sistemul,
actualizati sistemul de operare iOS sau iTunes
cu ultima versiune.
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Muzica a inceput automat.

=) Sistemul poate fi controlat de o altd
componentd. Pentru a respinge controlul,
dezactivati modul standby BLUETOOTH/retea
(pagina 30).

Sunetul este Intrerupt in timpul redarii.

=) Serverul este supraincércat. Parisiti toate
aplicatiile n curs de executare.

Aceasta unitate nu poate fi operatd.

=> Actualizati versiunea software-ului iPhone/
iPad/iPod touch sau iTunes cu ultima editie.

Pentru a reinitializa sistemul
la setarile din fabrica

Daca sistemul nu functioneaza in mod
corespunzator, reinitializati sistemul la
setarile din fabrica.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru
a reinitializa sistemul la setarile implicite
din fabrica.

1 Deconectati cablul de alimentare si
asigurati-va ca indicatorul standby nu
este aprins. Apoi, reconectati cablul
de alimentare si porniti sistemul.

2 Tineti apdsat FUNCTION si I/() pe unitate
pana cand apare ,ALL RESET" in fereastra
de afisaj.

Toate setdrile configurate de utilizator,
precum posturile de radio presetate, ceasul,
temporizatorul si reteaua sunt sterse.

De asemenea, ID-ul si parola de login
pentru redarea in flux de muzica pe Internet
(Music Services) vor fi sterse.

Daca problema persistd dupa ce faceti toate
cele de mai sus, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

® in cazul In care casati sau instriinati unitatea,
resetati unitatea din motive de securitate.

Mesaje

Este posibil ca unul dintre urmatoarele
mesaje sa apara sau sa clipeasca in timpul
functionarii.

CANNOTDOWNLOAD

Sistemul nu a reusit sa descarce datele de
actualizare in timp ce efectua actualizarea
software-ului. Accesati meniul de setari si
actualizati din nou software-ul.

CAN'T PLAY

Ati incarcat un disc ce nu poate fi
redat pe acest sistem, cum ar fi un disc
CD-ROM sau DVD.

COMPLETE

Operatia de presetare a postului a fost
finalizata normal.

DATA ERROR
Ati Tncercat sa redati un fisier ce nu poate
fi redat.

ERROR

Ati utilizat sistemul Tn timpul initializarii.
Asteptati un timp, pana cand este finalizata
initializarea.

FULL
Ati Tncercat sa programati mai mult de
25 de piese sau de fisiere.

INITIAL

Sistemul initializeaza setarile de retea. Unele
butoane de pe sistem nu pot fi utilizate in
timpul acestui proces.

LOCKED

Slotul pentru disc este blocat si nu puteti
scoate discul. Contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

NO CONNECT
Sistemul nu poate fi conectat la retea.

NO DEVICE
Nu este conectat niciun dispozitiv USB sau
dispozitivul USB a fost indepartat.



NO DISC
Nu exista niciun disc in player sau ati
Tncarcat un disc ce nu poate fi redat.

NO MEMORY

Suportul de memorie nu este introdus Tn
dispozitivul USB sau sistemul nu identifica
suportul de memorie.

NO STEP
Toate piesele programate au fost sterse.

NO SUPPORT
Sistemul nu accepta dispozitivul USB
conectat.

NOTRACK
Pe dispozitivul USB sau pe disc se afla fisiere
ce nu pot fi redate.

NOTIN USE
Ati apdsat un buton dezactivat.

OVER CURRENT
Scoateti dispozitivul USB din port si opriti
si reporniti sistemul.

PUSH STOP

Ati Tncercat sa schimbati modul de redare
in timpul redarii cu functia CD sau USB
activata.

READING

Sistemul citeste informatiile de pe CD sau
de pe dispozitivul USB. Unele butoane nu
functioneaza in timpul citirii.

TIMENG
Orele de inceput si de sfarsit pentru
temporizatorul de redare sunt identice.

UPDATE ERROR

Sistemul nu poate actualiza software-ul.
Opriti sistemul si apoi porniti-l din nou.
Sistemul va incerca sa actualizeze
software-ul. Daca apare acelasi mesaj,

contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.
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Masuri de precautie/Specificatii

Masuri de precautie

Discuri ce POT fi redate de acest sistem

® Discuri CD-DA audio

® CD-R/CD-RW (date audio ale pieselor
CD-DA si fisierelor MP3)

Nu utilizati discuri CD-R/CD-RW fdra date
Tnregistrate. Acest lucru ar putea deteriora
discul.

Discuri ce NU POT fi redate de acest sistem

® CD-ROM

® Suporturi CD-R/CD-RW diferite de cele
inregistrate In format CD muzical sau in
format compatibil ISO9660 Nivel 1/Nivel 2,
Joliet

® Suporturi CD-R/CD-RW inregistrate in
format cu sesiuni multiple si care nu au
fost finalizate

® Suporturi CD-R/CD-RW cu o calitate slaba
a inregistrarii, suporturi CD-R/CD-RW
zgariate sau murdare sau suporturi CD-R/
CD-RW inregistrate cu un dispozitiv de
inregistrare care nu este compatibil

® Suporturi CD-R/CD-RW finalizate incorect

® Discuri CD-R/CD-RW ce contin fisiere
diferite de fisierele MPEG 1 Audio Layer-3
(MP3)

® Discuride 8 cm

® Discuri cu forme care nu sunt standard
(de exemplu, inima, patrat, stea)

® Discuri care au banda adeziva, hartie sau
abtibilduri lipite pe ele

® Discuri de inchiriat sau uzate si care au
atasate sigilii al caror lipici depaseste
zona sigiliului

® Discuri care au etichete imprimate cu
cerneala lipicioasa la atingere

Nota cu privire la discurile CD-DA

* Tnainte de redare, curétati discul prin
stergere cu o carpa, de la centru catre
margine.

® Nu curatati discurile cu solventi, precum
benzina, diluanti, produse de curatare din
comert sau spray antistatic pentru
curatarea discurilor de vinil.

® Nu expuneti discurile la lumina directa
a soarelui, la surse de caldura, precum
suflantele de aer cald, si nu le lasati in
autovehicule parcate la loc neumbrit.

Cu privire lasiguranta
® Deconectati complet cablul de alimentare
(dela retea) de la priza de perete (retea)
daca nu il veti utiliza o perioada mailunga
de timp. Intotdeauna prindeti de stecdr
atunci cand deconectati sistemul. Nu
trageti niciodata de cablu.

® Daca in sistem ajung obiecte solide sau
lichide, deconectati sistemul de la priza si
dispuneti verificarea lui de catre personal
calificat, inainte de reutilizare.

® Cablul de alimentare CA poate fi inlocuit
doar de un centru de service autorizat.

Cu privire laamplasare

® Nu asezati sistemul In pozitie inclinata si
nici in locatii extrem de calde, reci, cu praf,
murdare, umede sau fara ventilatie
adecvata, sau in care sistemul ar fi supus
vibratiilor, luminii directe a soarelui sau
unei lumini puternice.

® Aveti grija atunci cand amplasati sistemul
sau boxele pe suprafete tratate special
(de exemplu, cu ceard, ulei, lustruite),
deoarece suprafata se poate pata sau
decolora.

® Dacd sistemul este adus direct dintr-un
loc cu temperatura scazuta in altul cu
temperatura ridicata, sau daca este
amplasat intr-o camera cu umezeala
ridicata, este posibil sa se formeze
condens pe lentilele din interiorul
playerului CD si sistemul sa se defecteze.
In aceasts situatie, scoateti discul si lasati
sistemul pornit timp de aproximativ o ora,
pana ce se evaporeaza umezeala. Daca
sistemul nu functioneaza, chiar si dupa
o perioadd indelungatd, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.



Cu privire laincalzire

® incilzirea unitatii in cazul utilizarii sau
fncarcarii o perioada de timp indelungata
este normala si nu reprezinta un motiv de
fngrijorare.

® Nu atingeti carcasa daca sistemul a fost
utilizat fara intrerupere cu un volum
ridicat, deoarece este posibil ca aceasta
sa fie fierbinte.

® Nu blocati orificiile de ventilare.

Curatarea carcasei

Curatati acest sistem cu o carpa moale,
umezita usor cu o solutie slaba de
detergent. Nu utilizati niciun fel de burete
abraziv, pudra de curatat sau solventi, cum
ar fi diluantii, benzina sau alcoolul.

Dispozitive si
versiuni compatibile

iPhone/iPad/iPod touch

Consultati site-urile Web pentru detalii
despre cele mai recente versiuni acceptate
ale dispozitivelor compatibile:

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Modele compatibile | AirPlay | Bluetooth®
iPhone 5s O @]
iPhone 5c O @]
iPhone 5 O @]
iPhone 4s O O
iPhone 4 O @]
iPhone 3GS O O
iPad Air* (@) @]
iPad mini cu ecran

Retina* o o
iPad

(a 4-a generatie)* o ©
iPad mini* O @]
iPad

(a 3-a generatie)* o ©
iPad 2* O O
iPad* O @]
iPod touch

(a 5-a generatie) © ©
iPod touch

(a 4-a generatie) O o
iPod touch

(a 3-a generatie)* o o
iPod nano o
(a 7-a generatie)*

* ,SongPal” nu accepta iPod touch
(a 3-a generatie), iPod classic si iPod nano.
,SongPal” nu accepta iPad incepand cu
ianuarie 2014.

njeoiynads/alinedald ap unsepy
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AirPlay functioneaza cu iPhone, iPad si
iPod cu iOS 4.3.3 sau o versiune ulterioara,
Mac cu OS X Mountain Lion si Mac si PC
cu iTunes 10.2.2 sau o versiune ulterioara.

Tehnologia Bluetooth functioneaza cu
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5,
iPhone 4s, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPod touch (a 5-a generatie),

iPod touch (a 4-a generatie).

Dispozitiv DLNA

Consultati site-urile Web pentru detalii
despre cele mai recente versiuni acceptate
ale dispozitivelor compatibile:

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Dispozitiv USB

Consultati site-urile Web pentru detalii
despre cele mai recente versiuni acceptate
ale dispozitivelor compatibile:

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Tehnologia
BLUETOOTH wireless

Tehnologia BLUETOOTH wireless este

o tehnologie wireless cu raza scurta de
actiune, care leaga dispozitivele digitale,
precum computerele personale si camerele
foto digitale. Prin intermediul tehnologiei
Bluetooth wireless, puteti transmite
comenzi catre unitdtile conectate de la

o distanta de circa 10 metri.

Tehnologia BLUETOOTH wireless este

de obicei utilizata intre douad dispozitive,
insa este posibild si conectarea unui

singur dispozitiv la dispozitive multiple.

Nu aveti nevoie de fire pentru a va conecta,
ca n cazul unei conexiuni USB, si nu trebuie
sa puneti dispozitivele fata in fatd, asa

cum faceti in cazul tehnologiei wireless

cu infrarosii. Puteti utiliza tehnologia

prin intermediul unui dispozitiv
BLUETOOTH mobil.

Tehnologia BLUETOOTH wireless este

un standard global, acceptat de mii de
companii. Aceste companii fabrica produse
care respecta acest standard global.

Versiune si profiluri BLUETOOTH acceptate
Profilul se refera la un set standard de functii
pentru diverse produse BLUETOOTH.
Consultati ,Specificatii” (pagina 46) pentru
detalii referitoare la versiunea si profilurile
BLUETOOTH acceptate.

® Pentru a utiliza un dispozitiv BLUETOOTH
conectat la acest sistem, dispozitivul trebuie sa
accepte acelasi profil cu acest sistem. Retineti ca
functiile dispozitivului BLUETOOTH pot fi diferite,
n functie de specificatiile dispozitivului, chiar
daca are un profil identic cu cel al sistemului.
Din cauza proprietatilor tehnologiei wireless
BLUETOOTH, redarea pe acest sistem este

usor intarziata fata de redarea audio de

pe dispozitivul transmitator.



Raza efectiva de comunicare

Dispozitivele BLUETOOTH trebuie utilizate
la o distanta de maxim 10 metri (distanta
fara obstacole) unul de altul.

Raza de comunicare efectiva poate fi redusa
in urmdtoarele conditii.

— Daca o persoand, un obiect de metal,
un perete sau un alt obstacol se afla
intre dispozitivele cu conexiune
BLUETOOTH

—1n locurile unde este instalata o retea
LAN wireless

—Tn jurul cuptoarelor cu microunde
aflate in uz

—1n locurile unde apar alte unde
electromagnetice

Efectele celorlalte dispozitive

Dispozitivele BLUETOOTH si reteaua LAN
wireless (IEEE802.11b/g) utilizeaza aceeasi
frecventa de banda (2,4 GHz). Daca utilizati
dispozitivul BLUETOOTH langa un dispozitiv
cu functie LAN wireless, este posibil sa
apara interferente electromagnetice.
Aceasta poate duce la rate mai mici

de transfer al datelor, zgomot sau
imposibilitatea de conectare. Daca se
intdmpla acest lucru, incercati urmatoarele
remedii:

— Incercati s& conectati acest sistem
cu telefonul mobil BLUETOOTH sau
dispozitivul BLUETOOTH atunci cand
va aflati la cel putin 10 metri distanta
de echipamentul LAN wireless.

— Opriti alimentarea echipamentului
LAN wireless atunci cand utilizati
dispozitivul BLUETOOTH pe o raza
de 10 metri

Efectele asupra celorlalte dispozitive
Undele radio transmise de acest sistem
pot afecta functionarea unor dispozitive
medicale. Deoarece aceasta interferenta
poate duce la defectiuni, opriti intotdeauna
alimentarea acestui sistem, a telefonului
mobil BLUETOOTH si a dispozitivelor
BLUETOOTH in urmatoarele locatii:

—1n spitale, in trenuri si in avioane

—Tn apropierea usilor automate sau

a alarmelor de incendiu

® Acest sistem acceptad functii de securitate care
respecta specificatia BLUETOOTH ca mdsurd de
securitate Tn timpul comunicatiilor cu ajutorul
tehnologiei BLUETOOTH. Totusi, aceasta
securitate poate fi insuficientd, in functie de
continutul setarilor si de alti factori, asa ca,
aveti intotdeauna grija atunci cand efectuati
comunicatii cu ajutorul tehnologiei BLUETOOTH.
Compania Sony nu poate fi trasa la raspundere
in niciun fel pentru daune sau alte prejudicii ce
rezultd din scurgerea de informatii in timpul
comunicatiilor cu ajutorul tehnologiei
BLUETOOTH.

Comunicarea prin BLUETOOTH nu este garantata
in mod necesar pentru toate dispozitivele
BLUETOOTH care au acelasi profil cu acest
sistem.

Dispozitivele Bluetooth conectate la acest
sistem trebuie sa fie conforme cu specificatia
BLUETOOTH prescrisa de BLUETOOTH SIG, Inc.,
iar aceasta conformitate trebuie sa fie certificatd.
Totusi, chiar si atunci cand un dispozitiv este
conform cu specificatia BLUETOOTH, pot exista
cazuri in care caracteristicile sau specificatiile
dispozitivului BLUETOOTH sa facad imposibila
conectarea sau sd aiba ca rezultat metode

de comanda, afisaj sau functionare diferite.
Este posibil sa apard zgomot sau sunetul sa fie
intrerupt, in functie de dispozitivul BLUETOOTH
conectat la acest sistem, de mediul de
comunicare sau de conditiile ambientale.
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Specificatii

Sectiunea amplificator

Putere de iesire (nominala):
16 wati + 16 wati (la 8 ohmi, 1 kHz, 1 % THD)

Putere de iesire RMS (de referinta):
20 wati + 20 wati (pe fiecare canal,
la 8 ohmi, 1kHz)

Intrari/lesiri

AUDIOIN:

Mufa AUDIO IN (intrare externd):
Mini mufa stereo, sensibilitate 700 mV,
impedanta 47 kiloohmi

USB:
Port USB: Tip A, 5VCC15A

Sectiunea player CD-DA/MP3

Sistem:
Sistem audio compact disc si digital

Proprietati dioda laser:

Durata emisii: Continua

Randament laser*: Mai mic de 44,6 pW

* Acest randament reprezinta valoarea masurata la
o distanta de 200 mm de suprafata lentilelor
obiectivului de pe Blocul de preluare optica cu
o deschidere de 7 mm.

Raspuns in frecventa:
20 Hz - 20 kHz

Raport semnal/zgomot:
Peste 90 dB

Interval dinamic:
Peste 90 dB

Sectiunea tuner

Sectiunea tuner FM:

Tuner FM stereo, FM superheterodina
Interval de frecventa:

87,5 MHz - 108,0 MHz (pasi de 50 kHz)
Antena:

Antena cu fir pentru FM

Terminale antena:

75 ohmi, neechilibrate

Sectiunea tuner DAB/DAB+ (doar pentru
CMT-X7CDB):

Tuner FM stereo, DAB/FM superheterodina

Interval de frecvente:

Banda IlI:

174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz*
Antena:

Antena cu fir DAB/FM:

Tabel cu frecvente DAB/DAB+ (Banda lll):

Frecventa Eticheta
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz 7A
190,640 MHz 7B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MIHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C




Frecventa Eticheta
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 1A
218,640 MHz 1B
220,352 MHz 1C
222,064 MHz 1D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

* Pe acest sistem, frecventele sunt afisate cu doud
zecimale.

Sectiune pentru boxe

Sistem de boxe:
Boxa cu interval complet
Radiator pasiv

Impedanta nominala:
8 ohmi

Sectiunea BLUETOOTH

Sistem de comunicare:

BLUETOOTH Standard versiunea 3.0
lesire:

BLUETOOTH Standard clasa de putere 2

Raza maxima de comunicare:
Spatiu liber, aprox. 10 m 1

Banda de frecventa:
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metoda de modulare:
FHSS

Profiluri compatibile BLUETOOTH%:

A2DP (Profil distributie audio avansatd)
AVRCP (Profil control audio-video la
distanta)

Metoda protectie continut acceptat
Metoda SCMS-T

Codecacceptat
SBC (Codec de banda secundara), AAC, aptX

Latime de banda transmisie
20 Hz - 20.000 Hz

(cu esantionare de 44,1 kHz)
"1 Raza efectiva va varia in functie de factori
precum obstacolele dintre dispozitive,
campurile magnetice din jurul unui cuptor cu
microunde, electricitatea statica, sensibilitatea
receptiei, performanta antenei, sistemul

de operare, aplicatia software etc.

Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul
comunicatiei BLUETOOTH intre dispozitive.

*

N

Sectiunea retea

Port LAN:

RJ-45

T0BASE-T/100BASE-TX

(Viteza de comunicare poate varia in functie
de mediul de comunicatii. Acest sistem nu
garanteaza viteza si calitatea comunicatiilor
pentru TOBASE-T/100BASE-TX.)

LAN wireless:

Standarde compatibile:

IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bit, WEP 128 bit)
Banda de frecventa 2,4 GHz

(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Canale disponibile dela11a13
WPA/WPA2-PSK (AES)

WPA/WPA2-PSK (TKIP)

Generalitati

Necesar de putere:
220V CA - 240V, 50 Hz/60 Hz

Consum de energie:
27 wati

Dimensiuni (L/i/A) (inclusiv piesele
proeminente):
Aprox. 385 mm x 178 mm x 81 mm

njeoiynads/alinedald ap unsepy
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Masa:
Aprox. 2,7 kg

Accesorii furnizate:

Telecomanda (RM-AMU197) (1), baterie cu
litiu CR2025 (1), cablu de alimentare CA (1),
Fir FM (1), antena cu fir DAB/FM (1) (doar
pentru CMT-X7CDB), Ghid de configurare
rapida (1), Instructiuni de utilizare (acest
manual) (1)

Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.

Consum de energie in standby: 0,5 W

(toate porturile de retea wireless dezactivate)
Modul standby retea: 6 W

(toate porturile de retea wireless activate)




Marci comerciale etc.

Windows, sigla Windows si Windows Media
sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau Tn alte tari.

Acest produs este protejat de anumite

drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Utilizarea sau distribuirea
unei astfel de tehnologii in afara acestui produs
este interzisd dacd nu se detine o licenta din
partea Microsoft sau a unei sucursale autorizate
Microsoft.

Apple, sigla Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod,
iPod classic, iPod nano, iPod touch, iTunes, Mac,
iOS si OS X sunt marci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.U.A. si Tn alte tari. App Store este
o marcd de serviciu a companiei Apple Inc.
.Made for iPod”, ,Made for iPhone" si ,Made for
iPad” inseamna ca un accesoriu electronic a fost
conceput pentru a se conecta in mod specific la
iPod, iPhone, respectiv la iPad si ca respectarea
standardelor de performanta Apple a fost
certificata de catre dezvoltator. Compania Apple
nu este responsabild pentru functionarea
acestui dispozitiv si nici pentru conformarea
acestuia cu standardele de sigurantd si de
reglementare. Retineti cd utilizarea acestui
accesoriu cu iPod, iPhone sau iPad poate afecta
performanta in regim de functionare wireless.
@ este marca a Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® si Wi-Fi Alliance®
sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™ si Wi-Fi
Protected Setup™ sunt marci ale Wi-Fi Alliance.
DLNA™, sigla DLNA si DLNA CERTIFIED™ sunt
marci comerciale, marci de servicii sau marci de
certificare ale Digital Living Network Alliance.
WALKMAN" si sigla ,WALKMAN" sunt mdrci
comerciale Tnregistrate ale Sony Corporation.
Tehnologia si brevetele de codificare audio
MPEG Layer-3 sunt utilizate sub licenta
Fraunhofer IIS si Thomson.

© 2013 CSR plc si companiile din cadrul grupului.

Marca aptX® si sigla aptX sunt mdrci comerciale
ale CSR plc sau ale uneia dintre companiile din
cadrul grupului si pot fi inregistrate Tn una sau
mai multe jurisdictii.

Marca si siglele BLUETOOTH® sunt marci
comerciale Tnregistrate detinute de BLUETOOTH
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre
Sony Corporation se face sub licenta.

Marca N este marca comerciala sau marca
comerciald Tnregistrata a NFC Forum, Inc. in
Statele Unite ale Americii si Tn alte tari.

Android si Google Play sunt marci comerciale ale
Google Inc.

JXperia” si ,Xperia Tablet” sunt marci comerciale
ale Sony Mobile Communications AB.

® Numele de sisteme si numele de produse
indicate in acest manual sunt, in general,

madrci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale producatorului.in acest manual,
marcile ™ si ® sunt omise.

Acest produs incorporeaza software-ul Spotify in
baza unei licente terte pe care o gasiti aici:
http://www.spotify.com/connect/third-party-
licenses

Spotify si siglele Spotify sunt marci comerciale
ale Spotify Group.
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Informatii importante despre software

Aceasta sectiune se refera la software-ul
folosit de acest sistem.

ALAC

Licenta Apache
Versiunea 2.0, ianuarie 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMENI $I CONDITII DE UTILIZARE, REPRODUCERE $I DISTRIBUTIE

1. Definitii.
Termenul ,Licentd” va desemna termenii
reproducere si distributie conform definit
acest document.

i conditiile de utilizare,
or din Sectiunile 1-9 din

Termenul ,Licentiator” va desemna detinatorul drepturilor de autor
sau persoana autorizata detindtorul drepturilor de autor care acorda
Licenta.

Termenul ,Persoana juridica” va desemna sindicatul persoanei
competente sau toate celelalte persoane care controleaza, sunt
controlate de sau detin controlul impreuna cu persoana respectiva.
Tn cadrul acestei definitii, ,control” inseamna (i) puterea, directs sau
indirectd, de a coordona sau gestiona persoana respectiva, in baza
unui contract sau a altui acord sau (i) detinerea a cincizeci de
procente (50%) sau mai mult din actiunile reprezentative sau

(i) detinerea uzufructuara a persoanei respective.

Termenul ,Dumneavoastrd” (sau ,Al(a, ai, ale) dumneavoastra”)
va desemna persoana fizicd sau juridicd care exercitd permisiunile
acordate in baza Licentei.

,Sursd” va desemna forma preferata pentru efectuarea de
modificari, inclusiv dar fara a se limita la acestea, codul sursa al
software-ului, sursa documentatiei si fisierele de configurare.

,Obiect” va desemna orice forma rezultatd in urma transformarii
mecanice sau traducerii formei Sursa, inclusiv dar fara a se limita
la acestea, codul obiect compilat, documentatia generata si,
conversiile in alte tipuri de suport.

Termenul ,Lucrare” va desemna creatia, fie ca este in forma Sursa
sau Obiect, pusa la dispozitie in baza Licentei, conform prevederilor
avizului pentru drepturile de autor care este inclus sau anexat la
lucrare (un exemplu este furnizat in Anexa de mai jos).

Expresia ,Lucrari derivate” va desemna orice lucrare, fie ca este in
forma Sursa sau Obiect, care se bazeaza pe (sau este derivata din)
Lucrare si, pentru care revizuirile editoriale, adnotdrile, elaborarile
sau alte modificari reprezinta, in ansamblul lor, o lucrare originala.
n cadrul acestei Licente, Lucrarile derivate nu vor include lucrarile
care sunt separabile de, sau doar un link (sau se leaga prin nume)
la interfetele Lucrarii si Lucrarilor derivate ale acesteia.

Termenul ,Contributie” va desemna orice lucrare, inclusiv versiunea
originala a Lucrérii si toate modificarile sau adaugirile la Lucrare sau
la Lucrarile derivate ale acesteia care este remisa in mod intentionat
catre Licentiator in scopul includerii in Lucrare de cétre detinatorul
drepturilor de autor sau de o persoana fizica sau juridica autorizata
sa facd remiteri in numele detin&torului drepturilor de autor.

in cadrul acestei definitii, ,remis” desemneaz orice forma de
comunicare electronica, verbala sau in scris trimisa catre Licentiator
sau reprezentantii acestuia, inclusiv dar fara a se limita la aceasta,
comunicarea cu ajutorul listelor de corespondentd electronica,

al sistemelor de control al codului sursa si al sistemelor de
monitorizare a problemelor care sunt gestionate de, sau in numele
Licentiatorului in scopul evaluarii si Tmbunatatirii Lucrarii dar cu
exceptia comunicarii care este marcata vizibil sau in alt fel in scris
de catre detinatorul drepturilor de autor cu ,Nu este contributie”.

Termenul ,Contribuabil” va desemna Licentiatorul si orice persoand
fizicd sau juridicd in numele céreia Licentiatorul a primit
o Contributie pe care a incorporat-o ulterior in Lucrare.

N

Acordarea Licentei pentru drepturi de autor. in conformitate cu
termenii si conditiile acestei Licente, fiecare Contribuabil va acorda
Dumneavoastra prin prezenta o licenta pentru drepturi de autor
permanents, internationald, neexclusiva, gratuita, fara redevente,
irevocabila in scopul reproducerii, pregatirii de Lucrari derivate,
prezentarii publice, executarii publice, sub-licentierii si distribuirii
Lucrarii i a Lucrarilor derivate ale acesteia in forma Sursa sau
Obiect.

3. Acordarea Licentei de brevet. In conformitate cu termenii
si conditiile acestei Licente, fiecare Contribuabil vd acordd
Dumneavoastra prin prezenta o licenta de brevet permanenta,
internationald, neexclusiva, gratuita, fara redevente, irevocabila
(cu exceptia prevederilor contrarii din aceastd sectiune) in scopul
crearii viitoare si anterioare, utilizarii, punerii in vanzare, vanzarii,
importului si instrainarii in alt fel a Lucrérii, in cazul in care aceasta
licentd se aplica doar cererilor de patentare care pot fi licentiate de
Contribuabili si care ar fi de altfel incalcate de Contributia(iile)
individuala(e) sau prin combinarea Contributiei(iilor) cu Lucrarea
pentru care a(au) fost remisé(e) Contributia(iile) respectiva. Daca
Dumneavoastra initiati un litigiu cu privire la brevete impotriva
vreunei persoane (inclusiv o revendicare sau actiune
reconventionald in cadrul unui proces) in care sustineti ca Lucrarea
sau o Contributie incorporatd in Lucrare reprezinta o incalcare
directa sau contributorie a brevetului, atunci toate licentele de
brevet care v-au fost acordate pentru Lucrarea respectiva vor fi
revocate incepand cu data initierii litigiului.

I

. Redistribuire. Puteti reproduce si distribui copii ale Lucrarii sau ale
Lucrérilor derivate ale acesteia in orice mediu, cu sau fara modificari
si, in forma Sursa sau Obiect, cu conditia sa respectati urmatoarele
cond!

(a) Trebuie sa inmanati celorlalti beneficiari ai Lucrarii sau ai
Lucrarilor derivate o copie a acestei Licente; si

(b) Trebuie s& atasati la fisierele modificate notificari vizibile care
sa specifice faptul cd Dumneavoastra ati modificat fisierele; si

(c) Trebuie sa pastrati, in forma Sursa a Lucrérilor derivate pe care
le distribuiti, toate notificarile cu privire la drepturile de autor,
brevete, marci comerciale si de atribuire incluse in forma Sursa
a Lucrérii, cu exceptia notificarilor care nu sunt asociate cu nicio
parte a Lucrdrilor derivate; si

(d) Daca Lucrarea include un fisier text ,NOTIFICARE” in momentul
distribuirii, atunci Lucrdrile derivate pe care le distribuiti trebuie
sa includa o copie lizibila a notificarilor de atribuire incluse in
fisierul NOTIFICARE respectiv, cu exceptia notificarilor care nu
sunt asociate cu nicio parte a Lucrarilor derivate, cel putin in unul
din locurile urmétoare: in fisierul text NOTIFICARE distribuit in
cadrul Lucrarilor derivate; in forma Sursa sau documentatie, daca
este furnizata impreuna cu Lucrérilor derivate; sau intr-un afisaj
generat de Lucrérile derivate, daca si oriunde apar in mod
normal astfel de notificari terte. Continutul fisierului NOTIFICARE
are exclusiv rol informativ si nu modifica Licenta. Puteti adduga
propriile Dumneavoastra notificari de atribuire in Lucrarile
derivate pe care le distribuiti, impreuna cu sau ca anexa la textul
NOTIFICARE din Lucrare, cu conditia ca aceste notificari de
atribuire suplimentare sa nu fie interpretate ca o modificare
a Licentei.

Puteti adduga propria declaratie de drepturi de autor in modificarile
Dumneavoastra si puteti prevede termeni de licenta si conditii
suplimentare sau diferite de utilizare, reproducere sau distribuire

a modificarilor realizate de Dumneavoastra sau pentru orice Lucrari
derivate de Dumneavoastra, cu conditia ca utilizarea, reproducerea
si distributia de catre Dumneavoastra a Lucrdrii sa fie conforme cu
conditiile prevazute n prezenta Licentd.

v

Remiterea de contributii. Daca nu declarati in mod explicit
contrariul, orice Contributie remisa in mod intentionat in vederea
includerii in Lucrare de catre Dumneavoastra catre Licentiator va fi
guvernatd de termenii si conditiile acestei Licente, fara alti termeni
sau conditii suplimentare.

indiferent de cele mentionate mai sus, nicio prevedere din prezentul
document nu va inlocui sau modifica termenii niciunui acord de
licenta separat pe care I-ati incheiat cu Licentiatorul in legatura

cu aceste Contributii.

o

Marci comerciale. Aceasta Licentd nu acordd permisiunea de
utilizare a denumirilor comerciale, a marcilor comerciale, a marcilor
de serviciu sau a denumirilor produselor Licentiatorului, cu exceptia
utilizarii rezonabile si normale in descrierea originii Lucrarii si
reproducerea continutului fisierului NOTIFICARE.

~

Excluderea garantiei. Cu exceptia prevederilor legale aplicabile sau
a acordurilor in scris, Licentiatorul furnizeaza Lucrarea (si fiecare
Contribuabil furnizeaza Contributiile aferente) ,CA ATARE", FARA
NICIUN FEL DE GARANTIE SAU CONDITII, explicite sau implicite,
inclusiv dar fara a se limita la acestea, garantiile sau conditiile

cu privire la TITLU, NEVIOLARE COMERCIALIZARE sau ADECVARE
LA UN ANUMIT SCOP. Sunteti responsabili de determinarea

a caracterului potrivit al utilizarii sau redistribuirii Lucrarii si va
asumati toate riscurile asociate cu exercitarea permisiunilor
prevazute in aceasta Licenta.



8. Raspundere limitata. in nicio situatie si in baza niciunei teorii
juridice, fie delictuala (inclusiv din neglijenta), contractuald sau
similara, cu exceptia prevederilor legale in vigoare (cum ar fi actele
deliberate si de neglijenta crasa) sau a acordurilor in scris, niciun
Contribuabil nu va fi rdspunzator in fata Dumneavoastra pentru
daunele, inclusiv daunele directe, indirecte, speciale, incidentale
sau in consecintd de orice fel determinate de aceasta Licentd sau de
utilizarea sau imposibilitatea de utilizare a Lucrérii (inclusiv dar fara
a se limita la acestea, daunele cauzate de pierderile de capital,
intreruperea activitatii, defectarea sau functionarea defectuoasa
a computerelor sau orice alte daune comerciale sau pierderi), chiar
daca Contribuabilul a fost notificat in legatura cu posibilitatea
aparitiei unor astfel de daune.

©

Acceptarea garantiei sau a raspunderii suplimentare. in cazul
redistribuirii Lucrarii sau a Lucrarilor derivate ale acesteia, puteti
opta sa oferiti si sd percepeti comisioane pentru acceptarea de
asistentd, garantii, despagubiri sau alte obligatii si/sau drepturi
asociate cu aceastd Licentd. Cu toate acestea, prin acceptarea
acestor obligatii, puteti actiona doar in nume propriu si pe
raspunderea proprie, nu in numele altui Contribuabil si, doar daca
sunteti de acord sa despagubiti, sa protejati si sa aparati fiecare
Contribuabil impotriva obligatiilor sau revendicérilor invocate
impotriva Contribuabilului respectiv in urma acceptarii de catre
Dumneavoastra a unor astfel de garantii sau obligatii suplimentare.

FINALUL TERMENILOR $I CONDITIILOR
ANEXA: Cum se aplic Licenta Apache in cazul lucrérii dumneavoastrs.

Pentru a aplica Licenta Apache pentru lucrarea dumneavoastra,
atasati urmatoarea notificare sablon cu cdmpurile din ,[]" inlocuite
cu informatiile dumneavoastra de identificare. (Nu includeti si
parantezele!) Textul trebuie inclus Tn sintaxa de comentariu adecvata
pentru formatul de fisier. De asemenea, va recomandam sd includeti
un nume de fisier sau clasa si descrierea scopului pe aceeasi ,pagina
imprimata” cu notificarea drepturilor de autor pentru a facilita
identificarea in arhivele terte.

Drepturi de autor [aaaa] [numele detinatorului drepturilor de autor]

Licenta acordata in baza Licentei Apache, Versiunea 2.0 (,Licenta”);
nu puteti utiliza acest fisier decat in conformitate cu Licenta.
Puteti obtine o copie a Licentei la adresa

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Cu exceptia prevederilor legale aplicabile sau a acordurilor in scris,
software-ul este distribuit in baza Licentei ,CA ATARE", FARA NICIUN
FEL DE GARANTIE SAU CONDITII, explicite sau implicite.

Consultati Licenta pentru a afla care sunt permisiunile si limitarile
de limbaj specifice aplicabile in baza Licentei.

mDNSResponder

Licenta Apache
Versiunea 2.0, ianuarie 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMENI SI CONDITII DE UTILIZARE, REPRODUCERE $I DISTRIBUTIE

1. Definitii.
Termenul ,Licenta” va desemna termenii si conditiile de utilizare,
reproducere si distributie conform definitiilor din Sectiunile 1-9 din
acest document.

Termenul ,Licentiator” va desemna detinatorul drepturilor de autor
sau persoana autorizata detinatorul drepturilor de autor care acorda
Licenta.

Termenul ,Persoana juridica” va desemna sindicatul persoanei
competente sau toate celelalte persoane care controleazd, sunt
controlate de sau detin controlul impreund cu persoana respectiva.
n cadrul acestei definitii, ,control” inseamn4 (i) puterea, directd sau
indirectd, de a coordona sau gestiona persoana respectiva, in baza
unui contract sau a altui acord sau (i) detinerea a cincizeci de
procente (50%) sau mai mult din actiunile reprezentative sau

(iii) detinerea uzufructuara a persoanei respective.

Termenul ,Dumneavoastra” (sau ,Al(a, ai, ale) dumneavoastra”)
va desemna persoana fizicd sau juridica care exercita permisiunile
acordate in baza Licentei.

,Sursa” va desemna forma preferatd pentru efectuarea de
modificari, inclusiv dar fard a se limita la acestea, codul sursa al
software-ului, sursa documentatiei si fisierele de configurare.

,Obiect” va desemna orice forma rezultata in urma transformarii
mecanice sau traducerii formei Sursd, inclusiv dar fard a se limita
la acestea, codul obiect compilat, documentatia generata si,
conversiile in alte tipuri de suport.

N}
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Termenul ,Lucrare” va desemna creatia, fie ca este in forma Sursa
sau Obiect, pusa la dispozitie in baza Licentei, conform prevederilor
avizului pentru drepturile de autor care este inclus sau anexat la
lucrare (un exemplu este furnizat in Anexa de mai jos).

Expresia ,Lucrari derivate” va desemna orice lucrare, fie ca este in
forma Sursa sau Obiect, care se bazeaza pe (sau este derivata din)
Lucrare si, pentru care revizuirile editoriale, adnotarile, elaborérile
sau alte modificari reprezintd, in ansamblul lor, o lucrare originala.
n cadrul acestei Licente, Lucrarile derivate nu vor include lucrarile
care sunt separabile de, sau doar un link (sau se leaga prin nume)
la interfetele Lucrarii si Lucrarilor derivate ale acesteia.

Termenul ,Contributie” va desemna orice lucrare, inclusiv versiunea
originald a Lucrérii si toate modificarile sau adaugirile la Lucrare sau
la Lucrérile derivate ale acesteia care este remisa in mod intentionat
catre Licentiator in scopul includerii in Lucrare de cétre detinatorul
drepturilor de autor sau de o persoana fizica sau juridica autorizata
sa faca remiteri in numele detindtorului drepturilor de autor.

n cadrul acestei definitii, ,remis” desemneazi orice forma de
comunicare electronica, verbala sau in scris trimisa catre Licentiator
sau reprezentantii acestuia, inclusiv dar fard a se limita la aceasta,
comunicarea cu ajutorul listelor de corespondenta electronicd,

al sistemelor de control al codului sursa si al sistemelor de
monitorizare a problemelor care sunt gestionate de, sau in numele
Licentiatorului in scopul evaludrii si imbunatatirii Lucrarii dar cu
exceptia comunicarii care este marcata vizibil sau in alt fel in scris
de catre detinatorul drepturilor de autor cu ,Nu este contributie”.

Termenul ,Contribuabil” va desemna Licentiatorul si orice persoand
fizicd sau juridicd in numele careia Licentiatorul a primit
o Contributie pe care a incorporat-o ulterior in Lucrare.

. Acordarea Licentei pentru drepturi de autor. n conformitate cu

termenii si conditiile acestei Licente, fiecare Contribuabil va acorda
Dumneavoastra prin prezenta o licentd pentru drepturi de autor
permanentd, internationald, neexclusiva, gratuitd, fard redevente,
irevocabila in scopul reproducerii, pregatirii de Lucrari derivate,
prezentdrii publice, executarii publice, sub-licentierii si distribuirii
Lucrarii si a Lucrarilor derivate ale acesteia in forma Sursa sau
Obiect.

. Acordarea Licentei de brevet. in conformitate cu termenii si
conditiile acestei Licente, fiecare Contribuabil va acorda
Dumneavoastra prin prezenta o licenta de brevet permanenta,
internationald, neexclusivd, gratuitd, fara redevente, irevocabila
(cu exceptia prevederilor contrarii din aceasta sectiune) in scopul

credrii viitoare si anterioare, utilizarii, pu
importului si instrdinarii in alt fel a Lucrai
licenta se aplica doar cererilor de patentare care pot fi licentiate
de Contribuabili si care ar fi de altfel incélcate de Contributia(iile)
individuala(e) sau prin combinarea Contributieiiilor) cu Lucrarea
pentru care a(au) fost remisd(e) Contributia(iile) respectiva. Daca
Dumneavoastra initiati un litigiu cu privire la brevete impotriva
vreunei persoane (inclusiv o revendicare sau actiune
reconventionald in cadrul unui proces) in care sustineti ca
Lucrarea sau o Contributie incorporatd in Lucrare reprezinta

o Tncalcare directa sau contributorie a brevetului, atunci toate
licentele de brevet care v-au fost acordate pentru Lucrarea
respectiva vor fi revocate incepand cu data initierii litigiului.

. Redistribuire. Puteti reproduce si distribui copii ale Lucrdrii sau ale

Lucrarilor derivate ale acesteia in orice mediu, cu sau fara modificari
si, in forma Sursa sau Obiect, cu conditia sa respectati urmatoarele
condit

(a) Trebuie sa inmanati celorlalti beneficiari ai Lucrarii sau ai
Lucrarilor derivate o copie a acestei Licente; si

(b) Trebuie sa atasati la fisierele modificate notificari vizibile care
sd specifice faptul cd Dumneavoastra ati modificat fisierele; si

(c) Trebuie sa pastrati, in forma Sursa a Lucrérilor derivate pe care
le distribuiti, toate notificarile cu privire la drepturile de autor,
brevete, marci comerciale si de atribuire incluse in forma Sursa
a Lucrdrii, cu exceptia notificarilor care nu sunt asociate cu nicio
parte a Lucrarilor derivate; si

(d) Dacé Lucrarea include un fisier text ,NOTIFICARE" in momentul
distribuirii, atunci Lucrarile derivate pe care le distribuiti trebuie
sa includa o copie lizibild a notificarilor de atribuire incluse in
fisierul NOTIFICARE respectiv, cu exceptia notificarilor care nu
sunt asociate cu nicio parte a Lucrérilor derivate, cel putin in unul
din locurile urmatoare: in fisierul text NOTIFICARE distribuit in
cadrul Lucrarilor derivate; in forma Sursd sau documentatie, dacd
este furnizatd impreund cu Lucrarilor derivate; sau intr-un afisaj
generat de Lucrérile derivate, daca si oriunde apar in mod
normal astfel de notificari terte. Continutul fisierului NOTIFICARE
are exclusiv rol informativ si nu modifica Licenta. Puteti adauga
propriile Dumneavoastra notificari de atribuire in Lucrarile
derivate pe care le distribuiti, impreund cu sau ca anexa la textul
NOTIFICARE din Lucrare, cu conditia ca aceste notificari de
atribuire suplimentare sa nu fie interpretate ca o modificare
a Licentei.
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Puteti adauga propria declaratie de drepturi de autor in modificarile
Dumneavoastra si puteti prevede termeni de licenta si conditii
suplimentare sau diferite de utilizare, reproducere sau distribuire

a modificdrilor realizate de Dumneavoastra sau pentru orice Lucrari
derivate de Dumneavoastra, cu conditia ca utilizarea, reproducerea
si distributia de catre Dumneavoastra a Lucrarii sa fie conforme

cu conditiile prevazute in prezenta Licenta.

w

. Remiterea de contributii. Daca nu declarati in mod explicit
contrariul, orice Contributie remisa in mod intentionat in vederea
includerii in Lucrare de catre Dumneavoastra catre Licentiator va fi
guvernata de termenii si conditiile acestei Licente, fara alti termeni
sau conditii suplimentare.
indiferent de cele mentionate mai sus, nicio prevedere din prezentul
document nu va inlocui sau modifica termenii niciunui acord de
licenta separat pe care I-ati incheiat cu Licentiatorul in legatura
cu aceste Contributii.

o

Marci comerciale. Aceasta Licentd nu acordd permisiunea de
utilizare a denumirilor comerciale, a marcilor comerciale, a marcilor
de serviciu sau a denumirilor produselor Licentiatorului, cu exceptia
utilizarii rezonabile si normale in descrierea originii Lucrdrii si
reproducerea continutului fisierului NOTIFICARE.

~

. Excluderea garantiei. Cu exceptia prevederilor legale aplicabile sau
a acordurilor in scris, Licentiatorul furnizeaza Lucrarea (si fiecare
Contribuabil furnizeaza Contributiile aferente) ,CA ATARE", FARA
NICIUN FEL DE GARANTIE SAU CONDITII, explicite sau implicite,
inclusiv dar fara a se limita la acestea, garantiile sau conditiile cu
privire la TITLU, NEVIOLARE COMERCIALIZARE sau ADECVARE LA UN
ANUMIT SCOP. Sunteti responsabili de determinarea a caracterului
potrivit al utilizarii sau redistribuirii Lucrarii i vd asumati toate
riscurile asociate cu exercitarea permisiunilor prevazute in aceastd
Licenta.

©

Raspundere limitata. In nicio situatie si in baza niciunei teorii
juridice, fie delictuala (inclusiv din neglijenta), contractuala sau
similard, cu exceptia prevederilor legale in vigoare (cum ar fi actele
deliberate si de neglijenta crasa) sau a acordurilor in scris, niciun
Contribuabil nu va fi réspunzator in fata Dumneavoastra pentru
daunele, inclusiv daunele directe, indirecte, speciale, incidentale
sau in consecinté de orice fel determinate de aceasta Licentd sau
de utilizarea sau imposibilitatea de utilizare a Lucrarii (inclusiv dar
fara a se limita la acestea, daunele cauzate de pierderile de capital,
intreruperea activitatii, defectarea sau functionarea defectuoasa

a computerelor sau orice alte daune comerciale sau pierderi), chiar
daca Contribuabilul a fost notificat in legatura cu posibilitatea
aparitiei unor astfel de daune.

©

Acceptarea garantiei sau a rispunderii suplimentare. in cazul
redistribuirii Lucrarii sau a Lucrarilor derivate ale acesteia, puteti
opta sa oferiti si sa percepeti comisioane pentru acceptarea de
asistenta, garantii, despagubiri sau alte obligatii si/sau drepturi
asociate cu aceasta Licentd. Cu toate acestea, prin acceptarea
acestor obligatii, puteti actiona doar in nume propriu si pe
raspunderea proprie, nu in numele altui Contribuabil si, doar

daca sunteti de acord sa despagubiti, sa protejati si sa aparati
fiecare Contribuabil impotriva obligatiilor sau revendicarilor invocate
impotriva Contribuabilului respectiv in urma acceptarii de catre
Dumneavoastra a unor astfel de garantii sau obligatii suplimentare.

FINALUL TERMENILOR $I CONDITIILOR
ANEXA: Cum se aplica Licenta Apache in cazul lucrarii dumneavoastra.

Pentru a aplica Licenta Apache pentru lucrarea dumneavoastrd, atasati
urmatoarea notificare sablon cu cdmpurile din ,[]" inlocuite cu
informatiile dumneavoastra de identificare. (Nu includeti si
parantezele!) Textul trebuie inclus in sintaxa de comentariu adecvata
pentru formatul de fisier. De asemenea, va recomandam sa includeti
un nume de fisier sau clasa si descrierea scopului pe aceeasi ,pagind
imprimata” cu notificarea drepturilor de autor pentru a facilita
identificarea in arhivele terte.

Drepturi de autor [aaaa] [numele detinatorului drepturilor de autor]

Licenta acordata in baza Licentei Apache, Versiunea 2.0 (,Licenta”);
nu puteti utiliza acest fisier decat in conformitate cu Licenta.
Puteti obtine o copie a Licentei la adresa

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Cu exceptia prevederilor legale aplicabile sau a acordurilor in scris,
software-ul este distribuit in baza Licentei ,CA ATARE", FARA NICIUN
FEL DE GARANTIE SAU CONDITII, explicite sau implicite.

Consultati Licenta pentru a afla care sunt permisiunile si limitdrile
de limbaj specifice aplicabile in baza Licentei.

libFLAC

Drepturi de autor (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007
Josh Coalson

Redistribuirea si utilizarea sub forma de cod sursa si sub forma digitala,
cu sau fara modificare, este permisd doar dacd sunt respectate
urmatoarele conditii:

— Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea
drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele
precizari legale.

— Redistribuirile in forma digitala trebuie sa reproduca in
documentatie si/sau in alte materiale furnizate in cadrul distributiei
notificarea drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si
urmatoarele precizari legale.

— Numele Xiph.org Foundation sau numele contribuabililor sdi nu pot fi
utilizate pentru a sustine sau a promova produse derivate din acest
software fara permisiune prealabila specifica scrisa.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR

DE AUTOR S| DE CONTRIBUABILI ,CA ATARE” S| ESTE NEGATA ORICE
GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE I
COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. FUNDATIA SAU CONTRIBUABILII
NU VOR FI N NICIO CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO
PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA, INCIDENTALA, SPECIALA, TIPICA

SAU IN CONSECINTA (INCLUZAND, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA,
PROCURAREA BUNURILOR SAU SERVICIILOR DE SCHIMB, INTRERUPEREA
UTILIZARII, PIERDEREA DE DATE SAU DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA
ACTIVITATII) DIN NICIO CAUZA S| CONFORM NICIUNEI TEORII

A RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL,
DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE NATURA PENALA (INCLUZAND
NEGLIENTA SAU ALTE SITUATII SIMILARE), CARE AR PUTEA REZULTA

TN ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA

AR EXISTA INFORMATII PRIVIND ASEMENEA PAGUBE.

Solicitant WPA

Drepturi de autor (c) 2003-2013, Jouni Malinen <j@w1.fi> si contribuabili
Toate drepturile rezervate.

Acest program este licentiat in baza licentei BSD (cea cu clauza
de publicitate eliminata).

Daca remiteti modificari la proiect, consultati fisierul CONTRIBUTII
pentru mai multe instructiuni.

Licenta

Acest software poate fi distribuit, utilizat si modificat in conformitate
cu termenii licentei BSD:

Redistribuirea si utilizarea sub forma de cod sursa si sub forma digitala,
cu sau fara modificare, este permisd doar dacd sunt respectate
urmatoarele conditii:

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea
drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele
precizari legale.

N

. Redistribuirile in forma digitala trebuie s reproduca in
documentatie si/sau n alte materiale furnizate in cadrul distributiei
notificarea drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si
urmatoarele precizdri legale.

w

. Numele detindtorilor drepturilor de autor mentionati mai sus sau
numele contribuabililor sdi nu pot fi utilizate pentru a sustine sau
a promova produse derivate din acest software fara permisiune
prealabild specifica scrisa.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR
DE AUTOR S| DE CONTRIBUABILI ,CA ATARE” S| ESTE NEGATA ORICE
GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE I
COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. DETINATORII DREPTURILOR
DE AUTOR SAU CONTRIBUABILII NU VOR FI IN NICIO CIRCUMSTANTA
RASPUNZATORI PENTRU NICIO PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA,
INCIDENTALA, SPECIALA, TIPICA SAU IN CONSECINTA (INCLUZAND,
FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, PROCURAREA BUNURILOR SAU
SERVICIILOR DE SCHIMB, INTRERUPEREA UTILIZARII, PIERDEREA DE
DATE SAU DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII) DIN NICIO
CAUZA S| CONFORM NICIUNEI TEORII A RESPONSABILITATIL, INDIFERENT
DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL, DE RASPUNDERE STRICTA SAU
DE NATURA PENALA (INCLUZAND NEGLIJENTA SAU ALTE SITUATII
SIMILARE), CARE AR PUTEA REZULTA IN ORICE MOD DIN UTILIZAREA
ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA AR EXISTA INFORMATII PRIVIND
ASEMENEA PAGUBE.



Expat

Drepturi de autor (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software
Center Ltd si Clark Cooper

Drepturi de autor (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat
maintainers.

Prin prezenta se acorda permisiunea gratuita, oricarei persoane care
obtine o copie a acestui software si a fisierelor de documentatie
aferente (Software-ul), de a gestiona Software-ul fara nicio restrictie,
inclusiv dar fard a se limita la acestea, drepturile de utilizare, copiere,
modificare, unire, publicare, distribuire, sublicentiere si/sau vanzare
de copii ale Software-ului si, de a permite persoanelor carora le este
furnizat Software-ul de a proceda la fel, in conformitate cu conditiile
urmdtoare:

Notificarea pentru drepturi de autor de mai sus si aceasta notificare de
permisiune vor fi incluse in toate copiile sau portiunile substantiale ale
Software-ului.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE", FARA NICIUN FEL DE
GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA
LA ACESTEA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE, CARACTER ADECVAT
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI DE NEINCALCARE A PREVEDERILOR.
AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR FI IN
NICIUN FEL RESPONSABILI PENTRU REVENDICARILE, DAUNELE SAU
ALTE OBLIGATII, CU CARACTER CONTRACTUAL, PENAL SAU DE ALT FEL,
DETERMINATE DE SAU N LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU UTILIZAREA
ACESTUIA SAU DE ALTE ACTIVITATI LEGATE DE SOFTWARE.

Acest produs incorporeaza software-ul Spotify in baza unei licente terte
pe care o gasiti aici:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Boost

http://www.boost.org/
Licenta software Boost - Versiunea 1.0 - 17 august, 2003

Prin prezenta se acordd permisiunea gratuitd, oricarei persoane sau
organizatii care obtine o copie a software-ului si a documentatiei
aferente incluse in aceasta licenta (,Software-ul”), de a utiliza,
reproduce, afisa, atribui, executa si transmite Software-ul si de

a elabora lucréri derivate din Software si, de a permite tertilor cdrora
le este furnizat Software-ul de a proceda la fel, toate in conformitate
cu urmatoarele:

Notificarile cu privire la drepturile de autor din Software si din aceasta
declaratie, inclusiv licenta acordata mai sus, aceastd restrictie i
urmatoarea declinare a raspunderii trebuie incluse in toate copiile
Software-ului, integrale sau partiale si, in toate lucrarile derivate din
Software, cu exceptia cazurilor in care aceste copii sau lucrari derivate
sunt exclusiv sub forma de cod obiect executabil pe computer generat
de un procesor de limbaj sursa.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA NICIUN FEL DE
GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA
LA ACESTEA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE, CARACTER ADECVAT
PENTRU UN ANUMIT SCOP, TITLU $I NEINCALCARE A PREVEDERILOR.
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SAU PERSOANELE CARE
DISTRIBUIE SOFTWARE-UL NU VOR FI IN NICIUN FEL RESPONSABILE
PENTRU REVENDICARILE, DAUNELE SAU ALTE OBLIGATII, CU CARACTER
CONTRACTUAL, PENAL SAU DE ALT FEL, DETERMINATE DE SAU IN
LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU UTILIZAREA ACESTUIA SAU DE

ALTE ACTIVITATI LEGATE DE SOFTWARE.

Expat

http://www.jclark.com/xml/expat.html

Licenta Expat. Drepturi de autor (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source
Software Center Ltd

Prin prezenta se acorda permisiunea gratuita, oricarei persoane care
obtine o copie a acestui software si a fisierelor de documentatie
aferente (,Software-ul”), de a gestiona Software-ul fara nicio restrictie,
inclusiv dar fard a se limita la acestea, drepturile de utilizare, copiere,
modificare, unire, publicare, distribuire, sublicentiere si/sau vanzare
de copii ale Software-ului si, de a permite persoanelor carora le este
furnizat Software-ul de a proceda la fel, in conformitate cu conditiile
urmdtoare:

Notificarea pentru drepturi de autor de mai sus si aceasta notificare de
permisiune vor fi incluse in toate copiile sau portiunile substantiale ale
Software-ului.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE’, FARA NICIUN FEL DE
GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA
LA ACESTEA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE, CARACTER ADECVAT
PENTRU UN ANUMIT SCOP $I DE NEINCALCARE A PREVEDERILOR.
AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR FI IN
NICIUN FEL RESPONSABILI PENTRU REVENDICARILE, DAUNELE SAU
ALTE OBLIGATII, CU CARACTER CONTRACTUAL, PENAL SAU DE ALT FEL,
DETERMINATE DE SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU UTILIZAREA
ACESTUIA SAU DE ALTE ACTIVITATI LEGATE DE SOFTWARE.

FastDelegate
http://www.codeproject.com/KB/cpp/FastDelegate.aspx

LUCRAREA (CONFORM DEFINITIEI DE MAI JOS) ESTE FURNIZATA IN
CONFORMITATE CU TERMENII ACESTEI LICENTE DESCHISE DE PROIECT
DE COD (,LICENTA"). LUCRAREA ESTE PROTEJATA PRIN DREPTURI DE
AUTOR SI/SAU ALTE LEGI IN VIGOARE. ORICE UTILIZARE A LUCRARII IN
SCOPURI DIFERITE DE CELE AUTORIZATE PRIN PREZENTA LICENTA SAU
LEGISLATIA CU PRIVIRE LA DREPTURILE DE AUTOR ESTE INTERZISA.

DACA EXERCITATI ORICARE DINTRE DREPTURILE ASUPRA LUCRARII
PREVAZUTE IN PREZENTA, ACCEPTATI SI SUNTETI DE ACORD CU
TERMENII ACESTEI LICENTE. AUTORUL VA ACORDA DREPTURILE
INCLUSE IN PREZENTA CU CONDITIA SA ACCEPTATI TERMENII S
CONDITIILE PREVAZUTE. DACA NU SUNTETI DE ACORD CU
ACCEPTAREA S| OBLIGATIILE PREVAZUTE DE TERMENII ACESTEI
LICENTE, NU PUTETI FOLOSI LUCRAREA.

Definitii.

Termenul ,Articole” desemneaza, colectiv, toate articolele scrise de
Autor care descriu modul in care un utilizator poate folosi Codul sursa
si Fisierele executabile ale Lucrdrii.

Termenul ,Autor” desemneaza persoana care oferd Lucrarea in baza
termenilor acestei Licente.

Expresia ,Lucrare derivatd” desemneaza o lucrare bazata pe Lucrare
sau pe Lucrare si alte lucrari preexistente.

Termenul ,Fisiere executabile” se refera la fisierele executabile,

binare, fisierele de date de configurare si necesare incluse in Lucrare.
Termenul ,Editor” desemneaza furnizorul site-ului Web, revistei,
CD-ROM -ului, DVD-ului sau al altui suport din care sau cu care ati
obtinut Lucrarea.

.Cod sursd” se referéd la colectia de cod sursa si fisiere de configurare
utilizate pentru a crea Fisierele executabile.

JVersiunea standard” se referd la Lucrarea care nu a fost modificata sau
a fost modificata in conformitate cu acordul Autorului, acest acord fiind
in totalitate la discretia Autorului.

JLucrare” se refera la colectia de fisiere distribuite de Editor, inclusiv
Codul sursa, Fisierele executabile, fisierele binare, de date,
documentatia, cartile albe si Articolele.

Termenul ,Dumneavoastrd” va va desemna pe dumneavoastra sau
persoana care utilizeaza Lucrarea si exercitd drepturile acordate in baza
Licentei.

Utilizare corecta/Drepturi de utilizare corectd. Nimic din aceastd Licenta
nu este menit sd reduca, sa limiteze sau sa restrictioneze drepturile
determinate de utilizarea corectd, manipularea corecta, prima vanzare
sau alte limitari cu privire la drepturile exclusive ale detinatorului
drepturilor de autor in conformitate cu legislatia pentru drepturile

de autor sau alte legi aplicabile.

Acordarea licentei in conformitate cu termenii si conditiile acestei
Licente, Autorul va acorda prin prezenta o licenta internationala, fara
redevente, neexclusiva, permanenté (pe durata drepturilor de autor
aplicabile) de exercitare a drepturilor din Lucrare, dupa cum se specificd
mai jos:

Puteti folosi versiunea standard a Codului sursa sau Fisierele
executabile in propriile dumneavoastra aplicatii.

Puteti aplica reparatii erori, de portabilitate si alte modificari obtinute
din Domenii publice sau de la Autor. O Lucrare modificata in acest fel
va fi considerata in continuare versiunea standard si va fi conforma cu
aceastd Licenta.

Puteti modifica si in alt mod copia Dumneavoastrd a acestei Lucrari
(cu exceptia Articolelor) in orice fel pentru a crea o Lucrare derivata, cu
conditia sd inserati o notificare vizibila in fiecare fisier modificat in care
sa se specifice in ce fel, cadnd si unde ati modificat fisierul respectiv.
Puteti distribui versiunea standard a Fisierelor executabile si a Codului
sursa sau a Lucrarii derivate impreund cu alte programe (posibil
comerciale) in cadrul unei distributii software mai mari (posibil
comerciale).

Articolele care prezinta Lucrarea publicata in orice forma de catre autor
nu pot fi distribuite sau republicate fard consimtamantul Autorului.
Autorul fsi rezerva drepturile de autor pentru aceste Articole. Puteti
utiliza Fisierele executabile si Codul sursa in conformitate cu aceasta
Licenta dar nu puteti reposta sau republica sau distribui sau pune la
dispozitie in alt fel Articolele, fard consimtamantul prealabil al
Autorului.

Toate subrutinele sau modulele furnizate de Dumneavoastra si legate
de Codul sursa sau Fisierele executabile ale acestei Lucrari nu vor fi
considerate ca facand parte din aceasta Lucrare si nu vor fi supuse
termenilor acestei Licente.
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Licent4 de brevet. In conformitate cu termenii si conditiile acestei
Licente, fiecare Autor va acorda prin prezenta o licenta de brevet
permanentd, internationald, neexclusivd, gratuitd, fara redevente,
irevocabild (cu exceptia situatiilor in care se prevede contrariul in
aceasta sectiune) in scopul crearii viitoare si anterioare, utilizarii,
importului si instrainarii in alt fel a Lucrarii.

Restrictii. Licenta acordata in Sectiunea 3 de mai sus este guvernata

si limitata in mod explicit de urmatoarele restrictii:

Sunteti de acord sa nu eliminati niciuna dintre notificdrile originale

cu privire la drepturile de autor, brevete, marci comerciale si atribuire
si declindrile de raspundere asociate care pot fi incluse in Codul sursa
sau in Fisierele executabile.

Sunteti de acord s nu promovati sau sa nu sugerati in niciun fel

cd aceasta Lucrare este un produs dezvoltat de Dumneavoastra.
Numele Autorului nu poate fi utilizat pentru a sustine sau a promova
produse derivate din Lucrare fara permisiunea prealabila in scris

a Autorului.

Sunteti de acord s nu vindeti sau sé nu inchiriati nicio parte a Lucrarii.
Acest lucru nu va impiedica sa includeti Lucrarea sau o parte a Lucrarii
intr-o distributie software mai mare comercializata ca atare. Totusi,
Lucrarea in sine nu poate fi vanduta sau inchiriata.

Puteti distribui Fisierele executabile si Codul sursa doar in conformitate
cu termenii acestei Licente si, trebuie sa includeti o copie a acestei
Licente sau Identificatorul de resurse uniforme aferent in toate copiile
Fisierelor executabile sau ale Codului sursa pe care le distribuiti si, sa va
asigurati ca beneficiarii acestor Fisiere executabile si Cod sursa sunt
de acord cu faptul c& termenii aceste Licente se aplica in cazul acestor
Fisiere executabile si/sau Cod sursd. Nu puteti oferi sau impune
termeni asupra Lucrdrii care modifica sau restrictioneaza termenii
aceste Licente sau exercitarea de catre beneficiari a drepturilor
acordate. Nu puteti sublicentia Lucrarea. Trebuie s pastrati intacte
toate notificdrile care se referd la aceasta Licentd si la excluderea
garantiilor. Nu puteti distribui Fisierele executabile sau Codul sursa
Tmpreund cu nicio masura tehnologica care controleaza accesul sau
utilizarea Lucrarii in mod contrar termenilor acestei Licente.

Sunteti de acord sa nu utilizati Lucrarea in scopuri ilegale, imorale sau
neadecvate sau pe pagini care contin materiale ilegale, imorale sau
inadecvate. Lucrarea este conformd cu legislatia cu privire la export

n vigoare. Sunteti de acord sa respectati toate legile si reglementarile
n vigoare cu privire la Lucrare dupd ce primiti Lucrarea.

Declaratii, garantii si declinarea raspunderii. LUCRAREA ESTE
FURNIZATA ,CA ATARE”, ,UNDE SE AFLA" SI ,CONFORM
DISPONIBILITATII", FARA GARANTII SAU CONDITII EXPLICITE SAU
IMPLICITE. DUMNEAVOASTRA, UTILIZATORUL, VA ASUMATI TOATE
RISCURILE DE UTILIZARE, INCLUSIV DE INCALCARE A DREPTURILOR

DE AUTOR, A BREVETELOR, DE CONFORMITATE, ETC. AUTORUL DECLINA
N MOD EXPLICIT TOATE GARANTIILE SAU CONDITIILE EXPLICITE,
IMPLICITE SAU STATUTARE, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA LA
ACESTEA, GARANTIILE SAU CONDITIILE DE VANDABILITATE, CALITATE
COMERCIALA SAU CONFORMARE LA UN SCOP ANUME SAU ORICE
GARANTIE DE TITLU SAU NEINCALCARE A PREVEDERILOR, SAU NU
GARANTEAZA CA LUCRAREA (SAU ORICE PORTE A ACESTEIA) ESTE
CORECTA, UTILA, FARA ERORI SAU VIRUSI. TREBUIE SA DISTRIBUITI
ACEASTA DECLINARE DE RASPUNDERE ORI DE CATE ORI DISTRIBUITI
LUCRAREA SAU LUCRARI DERIVATE.

Despdgubire. Sunteti de acord sa apdsati, sa despagubiti si sa protejati
Autorul si Editorul de si impotriva oricdror revendicari, actiondri in
justitie, pierderi, daune, obligatii, costuri si cheltuieli (inclusiv costurile
rezonabile de judecatd sau comisioanele de avocat) determinate

sau legate de utilizarea Lucrdrii de cdtre Dumneavoastra.

Limitarea raspunderii. CU EXCEPTIA PREVEDERILOR LEGALE

N VIGOARE, AUTORUL SAU EDITORUL NU VOR FI N NICIUN FEL
RASPUNZATORI IN FATA DUMNEAVOASTRA IN BAZA NICIUNEI TEORII
JURIDICE PENTRU DAUNELE SPECIALE, INCIDENTALE, IN CONSECINTA,
PUNITIVE SAU EXEMPLARE DETERMINATE DE ACEASTA LICENTA SAU
DE UTILIZAREA LUCRARII, SAU DIN ALTE CAUZE, CHIAR DACA AUTORUL
SAU EDITORUL A FOST INFORMAT IN LEGATURA CU POSIBILITATEA
APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Terminare.

Aceastd Licenta si drepturile acordate vor fi revocate automat daca
incdlcati termenii acestei Licente. Persoanele fizice sau juridice care
au primit Lucrdri derivate de la Dumneavoastra in baza acestei Licente,
vor beneficia insa in continuare de licentele acordate, cu conditia sa le
respecte integral. Sectiunile 1,2, 6, 7, 8, 9, 10 si 11 vor réméane in vigoare
dupa terminarea acestei Licente.

in cazul in care revendicati o incélcare legaté de drepturile de autor,
marcile comerciale, brevete sau orice altfel de nerespectare

a prevederilor de cétre un contribuabil prin Lucrare, Licenta
Dumneavoastra de la contribuabilul respectiv la Lucrare se

va revoca automat.

n conformitate cu termenii si conditiile de mai sus, aceast3 Licentd
este permanentd (pe durata drepturilor de autor valabile pentru
Lucrare). Indiferent de cele de mai sus, Autorul isi rezerva dreptul

de a lansa Lucrarea in baza unor termeni de licenta diferiti sau de

a opri distributia Lucrarii in orice moment; totusi, aceastd alegere nu
va determina retragerea acestei Licente (sau oricarei alte licente care

a trebuit sau trebuie acordaté in conformitate cu termenii acestei
Licente) si, aceasta Licentd va fi in continuare valabila integral pana

in momentul revocarii ei in baza prevederilor de mai sus.

Editor. Partile confirma prin prezenta ca Editorul nu va fi réspunzator in
nicio situatie si nu va avea nicio obligatie cu privire la subiectul acestei
Licente. Editorul nu ofera niciun fel de garantie in legatura cu Lucrarea
si nu va avea nicio obligatie in fata Dumneavoastra sau a altei
persoane, in baza niciunei teorii juridice, pentru daunele de orice fel,
inclusiv dar férd a se limita la acestea, daunele generale, speciale,
incidentale sau in consecinta asociate cu aceastd licenta. Editorul

1si rezerva dreptul de a nu va mai pune la dispozitie Lucrarea in orice
moment, fara notificare prealabild

Diverse

Licenta va fi guvernata de legislatia in vigoare in locul in care isi are
sediul Autorul sau, daca Autorul este persoané fizica, de legislatia

n vigoare in locul de resedinta al Autorului.

in cazul in care o prevedere a acestei Licente devine nevalidi sau
imposibil de aplicat in conformitate cu legea, aceasta nu va afecta
valabilitatea sau aplicabilitatea celorlalti termeni ai acestei Licente si,
fara nicio altd actiune a partilor acestei Licente, prevederea respectiva
va fi reformulatd in masura minim necesara pentru a fi in continuare
valida si aplicabila.

Niciunul dintre termenii sau prevederile acestei Licente nu va fi revocat
si nicio nerespectare nu va fi confirmata decat in scris si cu semnatura
partii care isi asuma revocarea sau confirmarea respectiva.

Aceasta Licenta reprezinta acordul integral dintre parti in ceea ce
priveste Lucrarea licentiatd. Nu exista alte intelegeri, acorduri sau
declaratii referitoare la Lucrare care nu sunt incluse aici. Autorul nu va fi
obligat de prevederi suplimentare care pot sa apara in comunicatele de
la Dumneavoastra. Aceasta Licenta nu poate fi modificata decat in baza
unui acord scris intre Dumneavoastra si Autor

libogg

http://www.xiph.org/0gg/
Drepturi de autor (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribuirea si utilizarea sub forma de cod sursa si sub forma digitala,
cu sau fara modificare, este permisa doar dacd sunt respectate
urmétoarele conditii:

Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea drepturilor
de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele precizari legale.
Redistribuirile in forma digitala trebuie sa reproduca in documentatie
si/sau n alte materiale furnizate in cadrul distributiei notificarea
drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele
precizari legale.

Numele Xiph.org Foundation sau numele contribuabililor sdi nu pot

fi utilizate pentru a sustine sau a promova produse derivate din acest
software fara permisiune prealabila specifica scrisa.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR

DE AUTOR S| DE CONTRIBUABILI ,CA ATARE" SI ESTE NEGATA ORICE
GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S|
COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. FUNDATIA SAU CONTRIBUABILII
NU VOR FI'N NICIO CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO
PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA, INCIDENTALA, SPECIALA, TIPICA

SAU IN CONSECINTA (INCLUZAND, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA,
PROCURAREA BUNURILOR SAU SERVICIILOR DE SCHIMB, INTRERUPEREA
UTILIZARII, PIERDEREA DE DATE SAU DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA
ACTIVITATIN) DIN NICIO CAUZA S| CONFORM NICIUNEI TEORII A
RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL,

DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE NATURA PENALA (INCLUZAND
NEGLIJENTA SAU ALTE SITUATII SIMILARE), CARE AR PUTEA REZULTA

N ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA

AR EXISTA INFORMATII PRIVIND ASEMENEA PAGUBE.

libvorbis

http://www.xiph.org/vorbis/
Drepturi de autor (c) 2002-2004 Xiph.org Foundation

Redistribuirea si utilizarea sub forma de cod sursa si sub forma digitald,
cu sau fara modificare, este permisd doar dacd sunt respectate
urmdtoarele conditii:

Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea drepturilor
de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele precizari legale.
Redistribuirile in forma digitala trebuie sa reproduca in documentatie
si/sau n alte materiale furnizate in cadrul distributiei notificarea
drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele
precizari legale.



Numele Xiph.org Foundation sau numele contribuabililor sdi nu pot fi
utilizate pentru a sustine sau a promova produse derivate din acest
software fara permisiune prealabild specifica scrisa.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR

DE AUTOR $I DE CONTRIBUABILI ,CA ATARE” S| ESTE NEGATA ORICE
GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S
COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. FUNDATIA SAU CONTRIBUABILII
NU VOR FI'IN NICIO CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO
PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA, INCIDENTALA, SPECIALA, TIPICA

SAU IN CONSECINTA (INCLUZAND, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA,
PROCURAREA BUNURILOR SAU SERVICIILOR DE SCHIMB, INTRERUPEREA
UTILIZARII, PIERDEREA DE DATE SAU DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA
ACTIVITATII) DIN NICIO CAUZA $| CONFORM NICIUNEI TEORII

A RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL,
DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE NATURA PENALA (INCLUZAND
NEGLIJENTA SAU ALTE SITUATII SIMILARE), CARE AR PUTEA REZULTA

N ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA AR
EXISTA INFORMATII PRIVIND ASEMENEA PAGUBE.

Tremolo

http://wss.co.uk/pinknoise/tremolo

Drepturi de autor (C) 2002-2009 Xiph.org Foundation Changes Drepturi
de autor (C) 2009-2010 Robin Watts pentru Pinknoise Productions Ltd

Redistribuirea si utilizarea sub forma de cod sursa si sub forma digitala,
cu sau fara modificare, este permisa doar dacé sunt respectate
urmatoarele conditii:

— Redistribuirile codului sursa trebuie sa pdstreze notificarea
drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele
precizari legale.

— Redistribuirile in forma digitala trebuie sa reproduca in
documentatie si/sau in alte materiale furnizate in cadrul distributiei
notificarea drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si
urmatoarele precizari legale.

— Numele Xiph.org Foundation sau numele contribuabililor sai nu pot fi
utilizate pentru a sustine sau a promova produse derivate din acest
software fara permisiune prealabila specifica scrisa.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR

DE AUTOR S| CONTRIBUABILI ,CA ATARE” S| ESTE NEGATA ORICE
GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S
COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. FUNDATIA SAU CONTRIBUABILII
NU VOR FI'IN NICIO CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO
PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA, INCIDENTALA, SPECIALA, TIPICA SAU

TN CONSECINTA (INCLUZAND, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA,
PROCURAREA BUNURILOR SAU SERVICIILOR DE SCHIMB, INTRERUPEREA
UTILIZARII, PIERDEREA DE DATE SAU DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA
ACTIVITATII) DIN NICIO CAUZA S| CONFORM NICIUNEI TEORII

A RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL,
DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE NATURA PENALA (INCLUZAND
NEGLUENTA SAU ALTE SITUATII SIMILARE), CARE AR PUTEA REZULTA

TN ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA AR
EXISTA INFORMATII PRIVIND ASEMENEA PAGUBE.

Tremor

http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor
Drepturi de autor (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribuirea si utilizarea sub forma de cod sursa si sub forma digitald,
cu sau fard modificare, este permisa doar dacd sunt respectate
urmdtoarele conditii:

— Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea
drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele
precizari legale.

— Redistribuirile in forma digitala trebuie sa reproduca in
documentatie si/sau n alte materiale furnizate in cadrul distributiei
notificarea drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si
urmatoarele precizari legale.

— Numele Xiph.org Foundation sau numele contribuabililor sdi nu pot fi
utilizate pentru a sustine sau a promova produse derivate din acest
software fara permisiune prealabild specifica scrisa.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR

DE AUTOR S| CONTRIBUABILI ,CA ATARE" $I ESTE NEGATA ORICE
GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE Sl
COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. FUNDATIA SAU CONTRIBUABILII
NU VOR FI'N NICIO CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO
PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA, INCIDENTALA, SPECIALA, TIPICA SAU

N CONSECINTA (INCLUZAND, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA,
PROCURAREA BUNURILOR SAU SERVICIILOR DE SCHIMB, INTRERUPEREA
UTILIZARII, PIERDEREA DE DATE SAU DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA
ACTIVITATII) DIN NICIO CAUZA S| CONFORM NICIUNEI TEORII

A RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL,
DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE NATURA PENALA (INCLUZAND
NEGLIENTA SAU ALTE SITUATII SIMILARE), CARE AR PUTEA REZULTA

N ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA

AR EXISTA INFORMATII PRIVIND ASEMENEA PAGUBE.

Mersenne Twister

http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/MT2002/CODES/
mt19937ar.c

Drepturi de autor (C) 1997 - 2002, Makoto Matsumoto si Takuji
Nishimura, Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea si utilizarea sub forma de cod sursa si sub forma digitala,
cu sau fara modificare, este permisa doar dacé sunt respectate
urmatoarele conditii:

Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea drepturilor
de autor de mai sus, prezentele conditii si urméatoarele precizari legale.
Redistribuirile in forma digitala trebuie sa reproduca in documentatie
si/sau in alte materiale furnizate in cadrul distributiei notificarea
drepturilor de autor de mai sus, prezentele conditii si urmatoarele
precizari legale.

Numele contribuabililor sdi nu pot fi utilizate pentru a sustine sau

a promova produse derivate din acest software fara permisiune
prealabild specifica scrisa.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR

DE AUTOR Sl DE CONTRIBUABILI ,CA ATARE" S| ESTE NEGATA ORICE
GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI
COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. DETINATORII DREPTURILOR
DE AUTOR SAU CONTRIBUABILII NU VOR FI IN NICIO CIRCUMSTANTA
RASPUNZATORI PENTRU NICIO PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA,
INCIDENTALA, SPECIALA, TIPICA SAU IN CONSECINTA (INCLUZAND,
FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, PROCURAREA BUNURILOR SAU
SERVICIILOR DE SCHIMB, INTRERUPEREA UTILIZARII, PIERDEREA DE
DATE SAU DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII) DIN NICIO
CAUZA S| CONFORM NICIUNEI TEORII A RESPONSABILITATII, INDIFERENT
DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL, DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE
NATURA PENALA (INCLUZAND NEGLIJENTA SAU ALTE SITUATII
SIMILARE), CARE AR PUTEA REZULTA iN ORICE MOD DIN UTILIZAREA
ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA AR EXISTA INFORMATII PRIVIND
ASEMENEA PAGUBE.

zlib
http://www.zlib.net/

zlib.h -- interfata librariei de arhivare de uz general ‘zlib’ versiunea
1.2.3,18 iulie, 2005

Drepturi de autor (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly si Mark Adler

Acest software este furnizat ,ca atare”, fara niciun fel de garantii
explicite sau implicite. Autorii nu vor fi réspunzatori in nicio situatie
pentru daunele determinate de utilizarea acestui software.

Se acorda oricui permisiunea de a utiliza acest software in orice scop,
inclusiv pentru aplicatii comerciale si, de a-I modifica si redistribuit
gratuit, in conformitate cu restrictiile urmatoare:

Originea acestui software nu trebuie reprezentata incorect; nu trebuie
sa sustineti cd ati scris software-ul original. Daca folositi acest software
ntr-un produs, certificarea sa in documentatia produsului ar fi
apreciata dar nu este obligatorie.

Versiunile sursa modificate trebuie marcate clar ca atare si, nu trebuie
reprezentate eronat ca fiind software-ul original.

Notificarea nu poate fi eliminata sau modificata din nicio distribuire
asursei.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler
madler@alumni.caltech.edu
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CURL

http://curl.haxx.se

DREPTURI DE AUTOR $I NOTIFICARE DE PERMISIUNE

Drepturi de autor (c) 1996 - 2011, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
Toate drepturile rezervate.

Prin prezenta, se acorda permisiunea de utilizare, copiere, modificare
si distribuire a acestui software in orice scop, contracost sau gratuit,
cu conditia ca notificarea referitoare la drepturile de autor de mai sus
si aceasta notificare de permisiune sa apara in toate copiile.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE’, FARA NICIUN FEL DE
GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA
LA ACESTEA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE, CARACTER ADECVAT
PENTRU UN ANUMIT SCOP $I DE NEINCALCARE A DREPTURILOR
TERTILOR. AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR
FITN NICIUN FEL RESPONSABILI PENTRU REVENDICARILE, DAUNELE SAU
ALTE OBLIGATII, CU CARACTER CONTRACTUAL, PENAL SAU DE ALT FEL,
DETERMINATE DE SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU UTILIZAREA
ACESTUIA SAU DE ALTE ACTIVITATI LEGATE DE SOFTWARE.

Cu exceptia prevederilor din aceasta notificare, numele detinatorilor
drepturilor de autor nu vor fi utilizate pentru promovarea sau
incurajarea in alt fel a vanarii, utilizarii sau a altor actiuni legate de acest
Software fara acordul prealabil in scris al detindtorilor drepturilor

de autor.

c-ares

http://c-ares.haxx.se
Drepturi de autor 1998 Massachusetts Institute of Technology.

Prin prezenta se acordd permisiunea de utilizare, copiere, modificare si
distribuire a acestui software si a documentatiei aferente in orice scop
si gratuit, cu conditia ca notificarea pentru drepturi de autor de mai sus
sé fie inclusa in toate copiile si ca notificarea pentru drepturi de autor si
de permisiune sa fie incluse in documentatia ajutatoare si, ca numele
M.L.T. sé& nu fie utilizat in promovarea sau actiuni de publicitate legate
de distributia software-ului fara permisiune prealabild, specifica, in
scris: MLLT. nu ofera nicio garantie cu privire la compatibilitatea acestui
software cu toate scopurile de utilizare. Este furnizat ,ca atare” fara
niciun fel de garantii explicite sau implicite.
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